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Inleiding 
 
Dit technisch rapport bevat de onderliggende analyses en bijbehorende tabellen bij de rapportage 
Peil.Engels einde basisonderwijs (Inspectie van het Onderwijs, 2019). Naast voorliggend technisch 
rapport is er een technisch rapport van het uitvoerend consortium (Ritzema et al., 2019), waarin 
de analyses met betrekking tot de steekproefkwaliteit, de instrumentkwaliteit en de beschrijvende 
analyses met betrekking tot de prestaties worden uiteengezet. 

Doel 
Het doel van het peilingsonderzoek was om de Engelse taalvaardigheid van leerlingen aan het 
einde van het basisonderwijs op het gebied van gesprekken voeren, luisteren, lezen en 
woordenschat in kaart te brengen. Waar mogelijk wilden we de vaardigheid van leerlingen 
vergelijken met het vorige peilingsonderzoek van Cito dat in 2012 plaatsvond (Geurts & Hemker, 
2013). Ook is in de peiling in beeld gebracht hoe het onderwijsleerproces voor Engels er uit ziet op 
de deelnemende scholen, wat achtergrondkenmerken zijn van leerlingen en leerkrachten en in 
hoeverre er sprake is van een samenhang tussen het onderwijsleerproces, achtergrondkenmerken 
en de prestaties van leerlingen. 

Opzet en methode 
De gegevens die we in de rapportage presenteren zijn verzameld bij een steekproef van 95 
basisscholen met in totaal 2088 groep 8-leerlingen. Om de Engelse taalvaardigheid van deze 
leerlingen in kaart te brengen, zijn toetsen of taken ontwikkeld voor gespreksvaardigheid, 
luisteren, lezen en woordenschat. Om een trend te kunnen rapporteren ten opzichte van het vorige 
peilingsonderzoek in 2012, is voor luisteren, lezen en woordenschat deels gebruik gemaakt van 
opgaven uit het vorige peilingsonderzoek. Voor gespreksvaardigheid (interactie) was een 
vergelijking over de tijd niet mogelijk, omdat de taken voor gespreksvaardigheid nieuw zijn 
ontwikkeld voor het peilingsonderzoek in 2018. Wel is in het huidige peilingsonderzoek ook een 
spreektaak (monoloog) afgenomen die ook in 2012 is gebruikt.  
 
Naast deze vaardigheidsmeting vulden leerlingen een vragenlijst in. De vragen gingen over de taal 
die zij thuis spreken, hun houding tegenover Engels, de mate waarin zij buiten de Engelse les in 
aanraking komen met de Engelse taal en de eigen inschatting van hun vaardigheid. Ook vulden 
leerkrachten die het onderwijs in Engels aan groep 8 verzorgen, een vragenlijst in over het 
onderwijsleerproces op het gebied van Engels en een aantal relevante achtergrondkenmerken. Dit 
betrof hun opleiding voor en ervaring in het geven van Engels, hun buitenschools gebruik van de 
Engelse taal, hun eigen inschatting van hun vaardigheid, hun inschatting van de vaardigheden van 
hun leerlingen, hun waardering voor Engels in het primair onderwijs en een aantal algemene 
achtergrondkenmerken, zoals hun moedertaal. Daarnaast zijn voorafgaand aan het onderzoek met 
alle deelnemende scholen intakegesprekken gehouden met de schoolleider en, indien mogelijk, de 
groepsleerkracht(en) van de deelnemende groep(en) 8. Tijdens deze intakegesprekken is een 
aantal vragen voorgelegd om de organisatie en inrichting van het onderwijs in Engels op de scholen 
in kaart te brengen.  
 
Uitgebreidere informatie over de opzet van de steekproef, de werving van de deelnemende 
scholen, de verdeling van de leerlingen en scholen naar achtergrondkenmerken, de 
representativiteit van de deelnemende scholen en leerlingen en het instrumentarium is opgenomen 
in de technische rapportage van het consortium (Ritzema et al., 2019). 

EIBO en VVTO 
In de rapportage worden uitsplitsingen gemaakt naar leerlingen op eibo-scholen en op vvto-
scholen. Of een school een eibo- of een vvto-profiel heeft, is vastgesteld op basis van het startjaar 
Engels. Scholen die vanaf schooljaar 2013/2014 Engels aanbieden aan leerlingen die tijdens de 
peiling in groep 8 zaten, zijn binnen dit peilingsonderzoek aangemerkt als vvto-school. Hierdoor 
was de groep vvto-scholen groot genoeg (de groep vvto-scholen die al acht jaar of langer vvto 
aanbiedt, is namelijk relatief beperkt). Tegelijkertijd zorgde dit ervoor dat leerlingen die aan het 
onderzoek deelnamen ten minste vanaf groep 4 structureel vvto volgden. De scholen die buiten 
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deze definitie vielen, zijn aangemerkt als eibo-scholen. Binnen de groep eibo-scholen is er nog 
onderscheid te maken naar reguliere eibo-scholen (die in groep 7 starten met Engels) en vervroegd 
eibo-scholen (die vanaf groep 5 of 6 starten met Engels). Waar relevant wordt dit gedaan. Bij 
toetsing tussen de verschillende schooltypen is een tweezijdige overschrijdingskans van 5% 
gehanteerd. Met letters in superscript is in dit technisch rapport aangegeven welke groepen 
significant van elkaar verschillen: indien resultaten een verschillende letter in superscript hebben, 
verschillen de groepen hierop significant van elkaar. Bij deze post-hoc tests is de Bonferroni 
correctie toegepast. 
 
Om een goede vergelijking mogelijk te maken tussen eibo- en vvto-scholen zaten er 
verhoudingsgewijs meer vvto-scholen in de steekproef (en het onderzoek). In verband met de 
selectie van scholen voor het verdiepend onderzoek was er daarnaast een oververtegenwoordiging 
van scholen met een hoog percentage leerlinggewichten. In de analyses is hiermee rekening 
gehouden: in hoofdstuk 1 t/m 3 is er teruggewogen naar de populatie. Waar aantallen en 
percentages worden genoemd, betreft dit dus gewogen aantallen en percentages, tenzij anders 
vermeld. In hoofdstuk 4 is rekening gehouden met deze factor door het kenmerk “schooltype” mee 
te nemen in het model.  
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Hoofdstuk 1: Het onderwijsleerproces Engels 
In dit hoofdstuk staan de tabellen en figuren die ten grondslag liggen aan de beschrijving van het 
onderwijsleerproces voor Engels op de basisscholen die deelnamen aan het peilingsonderzoek 
(hoofdstuk 1 in het rapport Peil.Engels einde basisonderwijs). Deze gegevens zijn opgehaald via 
een schoolleidersvragenlijst. Van de 95 scholen is de vragenlijst door 89 schoolleiders ingevuld. 
Ook zijn kenmerken van het onderwijsleerproces bevraagd in een leerkrachtvragenlijst. Deze 
vragenlijst is ingevuld door 109 leerkrachten van 90 scholen. Bij sommige scholen vulden 
meerdere leerkrachten de vragenlijst in (op 15 scholen 2 leerkrachten, op 2 scholen 3 
leerkrachten). 

1.1 Onderwijsbeleid 

1.1.1 Onderwijsprofiel 
Tabel 1.1.1a Verdeling scholen naar VVTO en EIBO (met subcategorieën binnen EIBO: regulier, 
vervroegd, onbekend) 
 N (%) N (%) 
EIBO 62 (65,2)  
 Regulier EIBO  26 (27,4) 
 Vervroegd EIBO  31 (32,6) 
 Onbekend EIBO  5 (5,0) 
VVTO 33 (34,8) 33 (34,8) 
Totaal 95 (100,0) 95 (100,0) 
Noot: ongewogen telling. 
 
Bij toetsing van verschillen tussen regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO zijn de 5 EIBO scholen 
waarvan onbekend was of ze regulier of vervroegd waren, buiten beschouwing gelaten (i.e. 
beschouwd als ontbrekende waarden). 
 
Tabel 1.1.1b Startjaar onderwijs in Engels 
  Profiel   
Start in leerjaar: EIBO (%) VVTO (%) Totaal  

1 0 (0,0) 14 (50,0) 14 (16,9) 
2 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 
3 2 (3,6) 9 (32,1) 11 (13,3) 
4 0 (0,0) 4 (14,3) 4 (4,8) 
5 19 (34,5) 1 (3,6) 20 (24,1) 
6 8 (14,5) 0 (0,0) 8 (9,6) 
7 24 (43,6) 0 (0,0) 24 (28,9) 
8 2 (3,6) 0 (0,0) 2 (2,4) 

Totaal zonder missings 55 (100,0) 28 (100,0) 83 (100,0) 
Missing start in leerjaar 2 5 6 
Missing profiel (i.e. 
vervroegd EIBO of regulier 
EIBO) 

5 - 5 

Totaal inclusief missings 62 33 95 
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1.1.2 De aanwezigheid van een coördinator of werkgroep 
Tabel 1.1.2a Aanwezigheid van een coördinator of werkgroep uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

 
Coördinator of Werkgroep Totaal 

 Onbekend  Coördinator Werkgroep  Beide  Niets  
EIBO N (%) 1 (1,3) 11 (14,7) 9 (12,0) 1 (1,3) 53 (70,7) 75 (100,0) 
VVTO N (%) 0 (0,0) 4 (40,0) 1 (10,0) 2 (20,0) 3 (30,0) 10 (100,0) 
Totaal N (%)  1 (1,2) 15 (17,6) 10 (11,8) 3 (3,5) 56 (65,9) 85 (100,0) 

ANOVA F (df) p 
1,19 (1) 

p=0,664 

2,81 (1) 

p=0,098 

0,12 (1) 

p=0,914 

11,91 (1) 

p=0,001 

7,83 (1) 

p=0,006 
 

Noot: deze tabel is zónder de missings meegeteld op óf profiel óf coördinator/werkgroep. 
 
Tabel 1.1.2b Aanwezigheid van een coördinator of werkgroep uitgesplitst naar regulier EIBO, 
vervroegd EIBO en VVTO 

 Onbekend Coördinator Werkgroep Beide Niets Totaal 

Regulier EIBO N (%)  1 (3,0) 1a (3,0) 5 (15,2) 0a (0,0) 26a (78,8) 33 (100,0) 

Vervroegd EIBO N (%) 0 (0,0) 10b (23,3) 4 (9,3) 1a,b (2,3) 28a,b(65,1) 43 (100,0) 

VVTO N (%) 0 (0,0) 4b (40,0) 1 (10,0) 2b (20,0) 3b (30,0) 10 (100,0) 

Totaal N (%) 1 (1,2) 15 (17,4) 10 (11,6) 3 (3,5) 57 (66,3) 86 (100,0) 

ANOVA F(df) p 
1,10 (2) 

p=0,339 

4,07 (2) 

p=0,022 

0,26 (2) 

p=0,772 

6,14 (2) 

p=0,003 

4,16 (2) 

p=0,019 
 

Noot: deze tabel is zónder de missings meegeteld op óf profiel óf coördinator/werkgroep. 
Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een gegeven 
kolom, gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  

1.1.3 Facilitering 
Tabel 1.1.3a Facilitering van het vak Engels, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

 Budget 

Internatio-
nale 

uitwisseling 

Activiteiten 
Engels als 
voertaal 

Geen 
faciliteiten Anders Totaal 

EIBO N (%) 18 (23,1) 4(5,2) 6 (7,8) 41 (53,9) 20 (26,7) 76 (100,0) 
VVTO N (%) 5 (55,6) 3 (30,0) 4 (40,0) 2 (20,0) 3 (30,0) 10 (100,0) 
Totaal N (%) 23 (26,4) 7 (8) 10 (11,5) 43 (50,0) 23(27,1) 86 (100,0) 
Chi 
kwadra
at 

Chi 
Kwadraat 
(df) p 

4,377 (1) 
p= 0,051 

7,360 (1) 
p= 0,031 

9,025 (1) 
p= 0,014 

4,074 (1) 
p= 0,044 

0,050 (1) 
p= 0,543  

 
Tabel 1.1.3b Facilitering van het vak Engels, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en 
VVTO 

 Budget 

Internatio-
nale 

uitwisseling 

Activiteiten 
Engels als 
voertaal 

Geen 
faciliteiten Anders Totaal 

Regulier 
EIBO 

N (%) 7 (19,4) 1a (2,9) 4a,b (11,8) 20 (58,8) 28 (23,5) 76 (100,0) 

Vervroegd 
EIBO 

N (%) 11 (25,6) 3a,b (7,0) 1b (2,4) 21 (48,8) 12 (29,3) 76 (100,0) 

VVTO N (%) 5 (55,6) 3b (30,0) 4a (40,0) 2 (20,0) 3 (30,0) 10 (100,0) 
Totaal N (%) 23 (26,4) 7 (8,0) 9 (10,5) 43 (49,4) 23 (27,1) 86 (100,0) 
Chi 
Kwadraat 

Chi 
Kwadraat 
(df) p 

4,877 (2) 
p= 0,087 

7,778 (2) 
p= 0,020 

12,3 (2)  
p= 0,002 

4,671 (2) 
p= 0,097 

0,360 (2) 
p= 0,835  

Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een gegeven 
kolom, gebruikmakend van de Bonferroni correctie. 
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1.1.4 Nascholing 
De volgende tabellen geven de uitkomsten weer op vragen naar de nascholing op basis van 
schoolleidersvragenlijst. Aan de schoolleiders is gevraagd hoeveel leerkrachten de afgelopen drie 
jaar nascholing op het gebied van Engels volgden. 
 
Tabel 1.1.4a Verdeling van het aantal leerkrachten op school dat nascholing heeft gehad, 
uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

 N scholen Minimum Maximum Gemiddelde Standaard deviatie F(df) p 

EIBO 78 0 14 0,91 2,561 19,355 (1)  p = 

0,007 VVTO 9 0 26 4,04 7,079 

Totaal 87 0 26 1,25 3,416  
 
Tabel 1.1.4b Verdeling van het aantal leerkrachten op school dat nascholing heeft gehad, 
uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 

 N scholen Minimum Maximum Gemiddelde Standaard deviatie F(df) p 

Regulier 

EIBO 
35 0 10 0,51a 1,892 

4,152 (2) p = 

0,017 
Vervroegd 

EIBO 
43 0 14 1,25a,b 2,986 

VVTO 9 0 26 4,04b 7,079 

Totaal 87 0 26 1,25 3,416  
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een 
gegeven kolom, gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  
 
Tabel 1.1.4c Type nascholing uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

 
Taalvaar-
digheid Didactiek Beide Anders 

Meerdere 
opties Totaal 

Chi 
Kwadraat 

(df) p 
EIBO N (%) 1 (6,7) 6 (40,0) 5 (33,3) 0 (0,0) 3 (20,0) 15 (100,0) 6,000 (4) 

p= 1,99 VVTO N (%) 0 (0,0) 0 (0,0) 3 (60,0) 1 (20,0) 1 (20,0) 5 (100,0) 
Totaal N (%) 1 (5,0) 6 (30,0) 8 (40,0) 1 (5,0) 4 (20,0) 20 (100,0)  

 
Tabel 1.1.4d Type nascholing uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 

 
Taalvaar
-digheid Didactiek Beide Anders 

Meerdere 
opties Totaal 

Chi 
Kwadraat 

(df) p 
Regulier EIBO N (%) 0 (0,0) 3 (75,0) 1 (25,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 4 (100,0) 

9,898 (8) 
p= 0,272 

Vervroegd EIBO N (%) 1 (9,1) 3 (27,3) 4 (36,4) 0 (0,0) 3 (27,3) 11 (100) 
VVTO N (%) 0 (0,0) 0 (0,0) 3 (60,0) 1 (20,0) 1 (20,0) 5 (100,0) 
Totaal N (%) 1 (5,0) 6 (30,0) 8 (40,0) 1 (5,0) 4 (20,0) 20 (100,0)  

 
Ook aan leerkrachten is gevraagd of zij bij- of nascholing hebben gevolgd. De volgende tabellen 
geven de uitkomsten op vragen naar de nascholing op basis van leerkrachtgegevens. 
 
Tabel 1.1.4e Aantal en proportie leerkrachten dat na- of bijscholing heeft gevolgd, uitgesplitst naar 
EIBO en VVTO 

 Na- of bijscholing gevolgd 

 Ja Nee 
Chi Kwadraat(df) 

p 
EIBO N (%) 7 (7,4) 87 (92,6) 6,279 (1) 

p=0,041 VVTO N (%) 3 (33,3) 6 (66,7) 
Totaal N (%) 10 (9,7) 93 (90,3)  
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Tabel 1.1.4f Aantal en proportie leerkrachten dat na- of bijscholing heeft gevolgd, uitgesplitst naar 
regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 

 Na- of bijscholing gevolgd 

 Ja Nee 
Chi Kwadraat(df) 

p 
Regulier EIBO N (%) 0a (0) 41a (100) 

10,901 (2) 
p=0,004 

Vervroegd EIBO N (%) 7b (14,3) 42b (85,7) 
VVTO N (%) 3b (33,3) 6b (66,7) 
Totaal N (%) 10 (10,1) 89 (89,9)  

Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een 
gegeven kolom, gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  
 
 
Tabel 1.1.4g Nadruk tijdens na-en bijscholing, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en 
VVTO 

 Nadruk tijdens bijscholing 

 
Taal en 

didactiek Alleen taal 
Chi Kwadraat(df) 

p 
EIBO N (%) 3 (33,3)  6 (66,7) 0 (1) 

p=1,000 VVTO N (%) 1 (33,3)  2 (66,7) 
Totaal N (%) 4 (33,3) 9 (66,7)  
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1.2 Organisatie van het onderwijs 

1.2.1 Onderwijstijd 
Tabel 1.2.1a Uren Engels per leerjaar, in totaal en uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Leerjaar 

 

N Min. Max. P10 P90 Gemiddelde 

Standaard 

deviatie 

F(df) 

p 

Groep 

1 

Totaal 83 0 47 0 0 1,60 6,398  

EIBO 74 0 27 0 0 0,53 3,774 24,638(1) 

p = 0,000 VVTO 9 0 47 0 46,5 10,40 13,832 

Groep 

2 

Totaal 83 0 78 0 0 2,68 10,666  

EIBO 74 0 27 0 0 0,53 3,774 24,846(1) 

p = 0,000 VVTO 9 0 47 0 46,5 10,43 13,815 

Groep 

3 

Totaal 83 0 60 0 19,5 3,08 8,799  

EIBO 74 0 24 0 0 0,87 4,324 90,704(1) 

p = 0,000 VVTO 9 0 60 0,8 59,8 21,29 14,261 

Groep 

4 

Totaal 83 0 60 0 18,0 3,37 9,107  

EIBO 74 0 20 0 0 0,75 3,723 168,424(1) 

p = 0,000 VVTO 9 10 60 13,4 58,8 24,46 12,104 

Groep 

5  

Totaal 82 0 80 0 30,0 11,55 13,994  

EIBO 73 0 40 0 24,1 9,24 11,735 21,922(1) 

p = 0,000 VVTO 9 10 80 13,9 78,9 29,75 17,546 

Groep 

6 

Totaal 82 0 80 0 34,1 15,52 14,368  

EIBO 73 0 40 0 30,0 13,61 12,901 12,875(1) 

p = 0,001 VVTO 9 10 80 13,8 78,9 30,52 17,197 

Groep 

7 

Totaal 85 10 100 20,0 40,0 31,01 9,229  

EIBO 75 10 40 20,0 40,0 30,22 7,496 5,315(1) 

p = 0,024 VVTO 9 23 100 25,2 98,2 37,48 17,462 

Groep 

8  

Totaal 85 6 100 11,3 40,0 29,91 10,952  

EIBO 75 6 40 10,4 40,0 29,11 9,801 3,789(1) 

p = 0,055 VVTO 9 15 100 23,6 97,8 36,45 17,223 
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Tabel 1.2.1b Uren Engels per leerjaar, in totaal en uitgesplitst naar vervroegd EIBO, regulier EIBO 
en VVTO 

 
 

N Minimum Maximum Gemiddelde 

Standaard 

deviatie 

F(df)  

p  

Groep 1 Totaal 83 0 47 1,60 6,398  

Regulier EIBO 31 0 27 1,25a 5,765 12,745(2)  

p = 0,000 Vervroegd EIBO 43 0 0 0,00a ,000 

VVTO 9 0 47 10,40b 13,832 

Groep 2 Totaal 83 0 78 2,68 10,666  

Regulier EIBO 31 0 27 1,25a 5,765 12,850(2)  

p = 0,000 Vervroegd EIBO 43 0 0 0,00a 0,000 

VVTO 9 0 47 10,43b 13,815 

Groep 3 Totaal 83 0 60 3,08 8,799  

Regulier EIBO 31 0 24 1,11a 5,124 44,886(2)  

p = 0,000 Vervroegd EIBO 43 0 20 0,68a 3,677 

VVTO 9 0 60 21,29b 14,261 

Groep 4 Totaal 83 0 60 3,37 9,107  

Regulier EIBO 31 0 18 0,83a 3,843 83,195(2)  

p = 0,000 Vervroegd EIBO 43 0 20 0,68a 3,677 

VVTO 9 10 60 24,46b 12,104 

Groep 5  Totaal 82 0 80 11,55 13,994  

Regulier EIBO 31 0 18 1,53a 4,882 28,945(2)  

p = 0,000 Vervroegd EIBO 41 0 40 15,14b 12,051 

VVTO 9 10 80 29,75c 17,546 

Groep 6 Totaal 82 0 80 15,52 14,368  

Regulier EIBO 31 0 21 1,90a 6,040 57,694(2)  

p = 0,000 Vervroegd EIBO 41 10 40 22,57b 8,913 

VVTO 9 10 80 30,52b 17,197 

Groep 7 Totaal 85 10 100 31,01 9,229  

Regulier EIBO 34 20 40 30,34 6,772 2,631(2)  

p = 0,078 Vervroegd EIBO 41 10 40 30,12 8,130 

VVTO 9 23 100 37,48 17,462 

Groep 8  Totaal 85 6 100 29,91 10,952  

Regulier EIBO 34 8 40 29,17a 9,880 1,873(1)  

p = 0,160 Vervroegd EIBO 41 6 40 29,06a 9,857 

VVTO 9 15 100 36,45b 17,223 
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een 
gegeven kolom, gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  
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Tabel 1.2.1c Totale onderwijstijd over alle leerjaren, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

 N 

Gemiddelde  

(Standaard deviatie) Mininum Maximum F (df) p 

EIBO 73 84,48 (34,98) 34 189 54,732 (1) 

p<.001 VVTO 9 199,94 (91,26) 90 440 

Totaal 82 97,25 (56,94) 34 440  

 

Tabel 1.2.1d Totale onderwijstijd over alle leerjaren, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd 

EIBO en VVTO 

 N 

Gemiddelde 

(Standaard deviatie) Minimum Maximum F(df) p 

Regulier EIBO 31 66,41a (33,06) 34 189 
35,797(2) 

p<.001 
Vervroegd EIBO 41 98,30b (30,03) 38 156 

VVTO 9 199,94c (91,26) 90 440 
Totaal 82 97,25 (56,94) 34 440  

Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een 
gegeven kolom, gebruikmakend van de Bonferroni correctie. 

1.2.2 Overdracht  
Tabel 1.2.2a Overdracht naar het voortgezet onderwijs voor het vak Engels, uitgesplitst naar EIBO 
en VVTO 

 

School profiel 
Totaal 
N(%) 

Chi Kwadraat(df) p EIBO 
N (%) 

VVTO 
N (%) 

Geen overdracht 
Engels 47 (61,0)   3 (33,3) 50 (58,1) 2,542 (1) p= 0,109 

Rapportcijfers 13 (17,1) 2 (22,2) 15 (17,6) 0,145 (1) p= 0,498 
Overdrachtsdossier 7 (9,1) 1 (10,0) 8 (9,2) 0,009 (1) p= 0,640 
Mondelinge 
afstemming vo-
scholen 

8 (10,5) 2 (22,2) 10 (11,8) 1,060 (1) p= 0,285 

Anders, nl. 4 (5,3) 2 (20,0) 6 (7,0) 2,957 (1) p= 0,142 
 
Tabel 1.2.2b Overdracht naar het voortgezet onderwijs voor het vak Engels, uitgesplitst naar 
regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 

 

Schoolprofiel 
Totaal 
N (%) 

Chi 
Kwadraat(df) 

p 
Regulier EIBO 

N (%) 
Vervroegd EIBO 

 N (%) 
VVTO 
N (%) 

Geen overdracht 
Engels 23 (67,6)   23 (54,8) 3 (33,3) 49 (57,6) 3,715 (2)  

p= 0,156 

Rapportcijfers 8 (23,5) 5 (11,9) 2 (22,2) 15 (17,6) 1,892 (2)  
p= 0,388 

Overdrachtsdossier 2 (6,1) 4 (9,5) 1 (10,0) 7 (8,2) 0,340 (2)  
p= 0,844 

Mondelinge 
afstemming vo-
scholen 

3 (8,8) 6 (14,0) 2 (22,2) 11 (12,8) 
1,250 (2)  
p= 0,535 

Anders, nl. 0a (0,0) 4a,b (9,3) 2b (20,0) 6 (6,9) 5,580 (2)  
p= 0,061 

 
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen, 
gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  
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Tabel 1.2.2c Overdracht groep 7 naar groep 8 voor het vak Engels, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

 

Niet nodig, ik 
was zelf 

leerkracht 
groep 7 

N (%) 

Vorderingen 
overgedra-

gen in vorm 
rapport-

cijfers 
N (%) 

Vorderingen  
via 

overdrachts-
dossier 
N (%) 

Mondelinge 
afstemming 

met 
leerkracht 
vorig jaar 

N (%) 

Er is 
geen 
over-

dracht 
N (%) 

Anders 
N (%) 

EIBO 38 (41,3) 41 (44,6) 6 (6,5) 20 (21,5) 4 (4,3) 3 (3,3) 
VVTO 4 (40,0) 5 (50,0) 1 (10,0) 3 (30,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 
Totaal 42 (41,2) 46 (45,1) 7 (6,8) 23 (22,3) 4 (3,9) 3 (2,9) 
Chi Kwadraat(df) 
p 

0,006 (1)  
p =0,607 

0,108 (1)  
p =0,499 

0,179 (1)  
p =0,522 

0,376 (1) p 
=0,393 

0,453 (1) 
p =0,658 

0,336 (1) 
p =0,731 

 
Tabel 1.2.2d Overdracht groep 7 naar groep 8 voor het vak Engels, uitgesplitst naar regulier EIBO, 
vervroegd EIBO, en VVTO 

 

Niet nodig, 
ik was zelf 
leerkracht 

groep 7 
N (%) 

Vorderingen 
overgedra 

-gen in vorm 
rapportcijfers 

N (%) 

Vorderingen  
via 

overdrachts-
dossier 
N (%) 

Mondelinge 
afstemming 

met 
leerkracht 
vorig jaar 

N (%) 

Er is 
geen 
over-

dracht 
N (%) 

Anders 
N (%) 

Regulier EIBO 15 (40,5) 22a (59,5) 1 (2,8) 8 (22,2) 1 (2,8) 0 (0,0) 

Vervroegd EIBO 20 (40) 17b (34,0) 4 (8,0) 10 (20,0) 3 (6,0) 3 (6,0) 

VVTO 4 (40,0) 5a,b (50,0) 1 (10,0) 3 (30,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 

Totaal 42 (41,2) 45 (45,4) 6 (6,3) 21 (21,9) 4 (4,2) 3 (3,1) 
Chi Kwadraat (df) 
p 

0,003 (1)  
p =0,999 

5,658 (1)  
p =0,059 

1,242 (1)  
p =0,537 

0,492 (1) p 
=0,782 

1,030 (1) 
p =0,598 

2,910 (1) p 
=0,233 

Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een 
gegeven kolom, gebruikmakend van de Bonferroni correctie. 
 

1.3 Onderwijsleerproces 

1.3.1 Doelstellingen 
Aan leerkrachten is gevraagd naar de gebruikte doelstellingen voor de inrichting van hun onderwijs 
in Engels. Hierbij konden meerdere antwoorden worden gekozen. Tabel 1.3.1a geeft de verdeling 
van de verschillende antwoordpatronen weer. Specifiek voor de toetsing van verschillen in 
doelstellingen zijn de antwoorden uitgesplitst naar afzonderlijke categorieën. Tabel 1.3.1b geeft 
deze verdeling naar doelen weer en is gebruikt voor toetsing. 
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Tabel 1.3.1a Verdeling van gegeven antwoorden op de vraag naar gebruikte doelstellingen voor de 
inrichting van het onderwijs in Engels, uitgesplitst naar EIBO en VVTO  
Doelen EIBO  

N (%) 
VVTO  
N (%) 

Totaal 
 N (%) 

Kerndoelen 10 (10,4) 1 (10,4) 11 (10,4) 
Kerndoelen + Doelen uit ERK 1 (1,0) 0 (0,0) 1 (0,9) 
Kerndoelen + Doelen voor VVTO 1 (1,0) 1 (10,0) 2 (1,9) 
Kerndoelen + Doelen bepaald door school of bestuur 1 (1,0) 0 (0,0) 1 (0,9) 
Kerndoelen + Zelf vastgestelde doelen 4 (4,2) 1 (10,0) 5 (4,7) 
Kerndoelen + Doelen uit de gebruikte methode 51 (53,1) 2 (20,0) 53 (50,0) 
Doelen uit ERK 1 (1,0) 0 (0,0) 1 (0,9) 
Doelen uit ERK + Doelen bepaald door school of bestuur 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 
Doelen voor VVTO + Doelen bepaald door school of bestuur 1 (1,0) 0 (0,0) 1 (0,9) 
Doelen voor VVTO +  Zelf vastgestelde doelen 1 (1,0) 0 (0,0) 1 (0,9) 
Doelen bepaald door school of bestuur 1 (1,0) 1 (10,0) 2 (1,9) 
Doelen bepaald door school of bestuur + Zelf vastgestelde 
doelen 0 (0) 1 (10,0) 1 (0,9) 

Doelen bepaald door school of bestuur + Doelen uit de 
gebruikte methode 6 (6,3) 0 (0,0) 6 (5,7) 

Zelf vastgestelde doelen 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 

Zelf vastgestelde doelen + Doelen uit de gebruikte methode 3 (3,1) 1 (10,0) 4 (3,8) 

Doelen uit de gebruikte methode 15 (15,6) 2 (20,0) 17 (16,0) 

 
Op basis van bovenstaande tabel (en opgenomen in rapportage): 

- Totaal percentage dat aangeeft kerndoelen te gebruiken: 68,8% 
- Totaal percentage dat aangeeft doelen uit de lesmethode te gebruiken:75,5% 
- Totaal percentage VVTO dat aangeeft zelf vastgestelde doelen te gebruiken:30,0% 

 
Tabel 1.3.1b Verdeling van gegeven antwoorden op de vraag naar gebruikte doelstellingen voor de 
inrichting van het onderwijs in Engels, uitgesplitst naar EIBO en VVTO  
Doelen EIBO  

N (%) 
VVTO  
N (%) 

Totaal 
 N (%) 

Chi Kwadraat(df) p 

Kerndoelen 69 (67,6)  5 (45,5) 74 (65,5) 2,164 (1) p= 0,141 
Doelen uit ERK 3 (2,9) 0 (0,0) 3 (2,7) 0,332 (1) p= 0,564 
Doelen voor VVTO 4 (3,9) 1 (9,1) 5 (4,4) 0,627 (1) p= 0,428 
Doelen bepaald door 
school of bestuur 9 (8,8) 2 (18,2) 11 (9,7) 0,990 (1) p= 0,320 

Zelf vastgestelde 
doelen 8 (7,8) 3 (27,3) 11 (9,7) 4,266 (1) p= 0,039 

Doelen uit de 
gebruikte methode 75 (73,5) 5 (45,5) 80 (70,8) 3,785 (1) p= 0,052 

Noot: Meerdere antwoorden mogelijk; hier uitgesplitst naar categorie. 
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1.3.2 Methoden en aanvullend materiaal 
Tabel 1.3.2a Verdeling in percentages van gebruikte lesmethodes in groep 8, volgens leerkrachten, 
uitgesplitst naar VVTO en EIBO 
  VVTO  EIBO  Totaal  
Geen methode 14 0 1,1 
Overige methode 0 6 5,7 
Backpack (Pearson) 14 0 1,1 
Such fun (Early English 
Program) 0 1 1,1 
Our discovery island (Pearson) 0 4 3,4 
Real English (ThiemeMeulenhoff) 0 5 4,5 
Hello world (Malmberg) 0 5 4,5 
Stepping up (Egrammatica) 14 5 5,7 
Just do it! (ThiemeMeulenhoff) 0 7 6,8 
Groove.me (Blink) 14 30 28,4 
Take it easy (ThiemeMeulenhoff) 43 37 37,5 
 
Tabel 1.3.2b Verdeling in percentages van meest gebruikte lesmethodes in groep 7, volgens 
leerkrachten 
  Totaal 
Take it easy (ThiemeMeulenhoff) 36,1 
Groove.me (Blink) 25,0 
Hello world (Malmberg) 7,4 
Just do it! (ThiemeMeulenhoff) 6,5 
 
Tabel 1.3.2c Gemiddelden en standaarddeviaties en de toetsing van de verschillen tussen 
EIBO/VVTO in frequenties antwoordcategorieën per stelling over de waardering van de methode 

Stelling 

EIBO VVTO TOTAAL Chi 
Kwadraat 

(df) p 
Gemid-
delde SD 

Gemid-
delde SD 

Gemid-
delde SD 

De leeractiviteiten in de 
methode spreken mijn 
leerlingen aan 

3,45 1,016 3,01 1,013 3,40 1,019 3,535 (4) 
p=0,473 

De activiteiten in de methode 
sluiten aan bij het niveau van 
mijn leerlingen 

3,50 0,858 3,53 0,838 3,51 0,853 1,574 (3) 
p=0,665 

De methode besteedt aandacht 
aan de relevante aspecten van 
Engels voor mijn leerlingen 

3,66 0,811 3,49 0,859 3,64 0,814 3,159 (4) 
p=0,532 

Mijn indruk is dat mijn 
leerlingen door de activiteiten 
in de methode veel leren 

3,44 0,896 3,17 0,881 3,41 0,894 2,100 (3) 
p=0,552 

De methode biedt goede 
mogelijkheden voor 
differentiatie 

2,56 0,985 2,54 0,873 2,55 0,971 1,338 (4) 
p=0,855 

Noot: Schaal in vragenlijst loopt van oneens tot eens, voor de analyse zijn de omgeschaalde 
variabelen gebruikt waar 1=helemaal oneens en 5=helemaal eens. 
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Tabel 1.3.2d Verdeling van antwoorden op de vraag of uitsluitend de lesmethode wordt gevolgd of 
dat er ook aanvullende leermiddelen worden gebruikt, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 EIBO VVTO Totaal Chi Kwadraat(df) p 
 N (%) N (%) N (%) 
Ja, uitsluitend de methode 59 (59%) 4(36,4%) 63 (56,8%) 

2,069 (1) p=0,132 Nee, er worden ook andere 
leermiddelen gebruikt 41 (41%) 7 (63,6%) 48 (43,2%) 

Totaal 100 (100,0%) 11 (100,0%) 111 (100,0%)  
 
Tabel 1.3.2e Inzet van specifiek (aanvullend) lesmateriaal, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
  EIBO VVTO Totaal Chi 

Kwadraat(df) 
p Type lesmateriaal Inzet N (%) N (%) N (%) 

Authentiek 
Engelstalig 
beeld- en 
geluidsmateriaal 

(Bijna) nooit 40 (40,0) 2 (18,2) 42 (37,8) 2,006 (1) 
p=0,157 Af en toe of 

vaak 60 (60,0) 9 (81,8) 69 (62,2) 

Engelstalig 
tekstmateriaal 

(Bijna) nooit 41 (41,0) 3 (27,3) 44 (39,6) 0,738 (1) 
p=0,390 Af en toe of 

vaak 
60 (59,4) 

 
8 (72,7) 

 
68 (60,7) 

 
Noot: De antwoord categorieën “af en toe” en “vaak” zijn hier samengenomen. 
 
Tabel 1.3.2f Inzet van specifiek (aanvullend) lesmateriaal, uitgesplitst naar regulier EIBO, 
vervroegd EIBO en VVTO 

Type 
lesmateriaal Inzet 

Regulier 
EIBO 

N (%) 

Vervroegd 
EIBO 

N (%) 
VVTO 
N (%) 

Totaal 
N (%) 

Chi 
Kwadraat(df)p 

Authentiek 
Engelstalig 
beeld- en 
geluidsmateriaal 

(Bijna) 
nooit 24a (55,8) 15b (28,8) 2a,b (18,2) 41 (38,7) 9,391 (2) 

p=0,0009 
Af en toe 
of vaak 19a (44,2) 37b (71,2) 9a,b (81,8) 65 (61,3) 

Engelstalig 
tekstmateriaal 

(Bijna) 
nooit  21 (48,8) 19 (35,8) 3 (27,3) 43 (40,2) 2,517 (2) 

p=0,284 
Af en toe 
of vaak 22 (51,2) 34 (64,2) 8 (72,7) 64 (59,8) 

Noot: De antwoordcategorieën “af en toe” en “vaak” zijn hier samengenomen.  
Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen, gebruikmakend 
van de Bonferroni correctie. 

1.3.3 Lesactiviteiten 
Tabel 1.3.3a Prioritering van deelvaardigheden binnen lesactiviteiten 
 Prioritering 

Activiteit 

Meest Veel  Vrij veel Gemid-
deld 

 Vrij 
weinig Weinig Minst  

N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) 
Lezen 8 (8,3) 18 (16,7) 20 (18,5) 13 (12,0) 27 (25,0) 14 (13,0) 7 (6,5) 
Luisteren 27 (25,5) 26 (23,6) 17 (15,5) 18 (16,4) 5 (4,5) 8 (7,3) 9 (8,2) 
Spreken (solo) 17 (15,7) 12 (11,1) 10 (9,3) 21 (19,4) 9 (8,3) 15 (13,9) 24 (22,2) 
Schrijven 8 (7,1) 10 (8,8) 14 (12,4) 17 (15,0) 15 (13,3) 34 (30,1) 15 (13,3) 
Woordenschat 38 (34,5) 19 (17,3) 20 (18,2) 11 (10,0) 7 (6,4) 5 (4,5) 10 (9,1) 
Grammatica 5 (4,6) 6 (5,5) 7 (6,4) 11 (10,1) 24 (22,0) 15 (13,8) 41 (37,6) 
Gespreksvaardigheid  7 (6,3) 18 (16,2) 23 (20,7) 19 (17,1) 20 (18,0) 18 (16,2) 6 (5,4) 
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Tabel 1.3.3b Prioritering van deelvaardigheden binnen lesactiviteiten volgens EIBO leerkrachten 
 Prioritering 

Activiteit 

Meest Veel  Vrij veel Gemid-
deld 

 Vrij 
weinig Weinig Minst  

N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) 
Lezen 8 (8,2) 16 (16,5) 19 (19,6) 11 (11,3) 24 (24,7) 12 (12,4) 7 (7,2) 
Luisteren 22 (22,4) 24 (24,5) 16 (16,3) 17 (17,3) 5 (5,1) 7 (7,1) 7 (7,1) 
Spreken (solo) 17 (17,3) 10 (10,2) 8 (8,2) 19 (19,4) 8 (8,2) 13 (13,3) 23 (23,5) 
Schrijven 7 (6,9) 8 (7,9( 13 (12,9) 15 (14,9) 13 (12,9) 31 (30,7) 14 (13,9) 
Woordenschat 35 (35,4) 18 (18,2) 18 (18,2) 8 (8,1) 6 (6,1) 4 (4,0) 10 (10,1) 
Grammatica 4 (4,1) 5 (5,1) 6 (6,1) 11 (11,2) 24 (24,5) 13 (13,3) 35 (35,7) 
Gespreksvaardigheid  7 (7,1) 17 (17,2) 20 (20,2) 17 (17,2) 16 (16,2) 18 (18,2) 4 (4,0) 
 
Tabel 1.3.3c Prioritering van deelvaardigheden binnen lesactiviteiten volgens VVTO leerkrachten 
 Prioritering 

Activiteit 

Meest Veel  Vrij veel Gemid-
deld 

 Vrij 
weinig Weinig Minst  

N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) 
Lezen 1 (9,1) 2 (18,2) 1 (9,1) 2 (18,2) 3 (27,3) 2 (18,2) 0 (0,0) 
Luisteren 5 (41,7) 2 (16,7) 1 (8,3) 1 (8,3) 0 (0,0) 1 (8,3) 2 (16,7) 
Spreken (solo) 0 (0) 2 (20,0) 2 (20,0) 2 (20,0) 1 (10,0) 2 (20,0) 1 (10,0) 
Schrijven 1 (8,3) 2 (16,7) 1 (8,3) 2 (16,7) 2 (16,7) 3 (25,0) 1 (8,3) 
Woordenschat 3 (27,3) 1 (9,1) 2 (18,2) 3 (27,3) 1 (9,1) 1 (9,1) 0 (0,0) 
Grammatica 1 (9,1) 1 (9,1) 1 (9,1) 0 (0,0) 0 (0,0) 2 (18,2) 6 (54,5) 
Gespreksvaardigheid 0 (0,0) 1 (8,3) 3 (25,0) 2 (16,7) 4 (33,3) 0 (0,0) 2 (16,7) 
 
Tabel 1.3.3d Mate waarin spreekactiviteiten worden ingezet in lessen Engels, uitgesplitst naar EIBO 
en VVTO 
Activiteit Schoolprofiel Vaak Af en toe (Bijna) nooit Chi 

Kwadraat 
(df) p N (%) N (%) N (%) 

Naspreken van nieuwe 
woorden in het Engels 

Totaal 73 (64,6) 34 (30,5) 6 (4,9) 0,831 (2) 
p=0,660 EIBO 65 (63,1) 32 (31,1) 6 (5,8) 

VVTO 8 (72,7) 3 (27,3) 0 (0,0) 
Het zingen van liedjes in 
het Engels 

Totaal 51 (45,4) 55 (49,3) 6 (5,3) 0,433 (2) 
p=0,806 EIBO 45 (45,0) 50 (50,0) 5 (5,0) 

VVTO 6 (50,0) 5 (41,7) 1 (8,3) 
Naspreken van standaard-
gesprekken in het Engels 

Totaal 40 (35,7) 55 (49,0) 17 (15,2)  0,856 (2) 
p= 0,652 EIBO 35 (34,3) 52 (51,0) 15 (14,7) 

VVTO 5 (45,5) 4 (36,4) 2 (18,2) 
In het Engels vertellen wat 
er op plaatjes te zien is 

Totaal 36 (31,5) 56 (49,8) 21 (18,7) 0,061 (2) 
p=0,970 EIBO 32 (31,1) 51 (49,5) 20 (19,4) 

VVTO 4 (33,3) 6 (50,0) 2 (16,7) 
In het Engels vertellen 
over een gebeurtenis 

Totaal 20 (17,7) 54 (47,6) 39 (34,7) 0,028 (2) 
p=0,986 EIBO 18 (17,6) 49 (48,0) 35 (34,3) 

VVTO 2 (18,2) 5 (45,5) 4 (36,4) 
Een tekst, boek of 
film(pje) navertellen in het 
Engels 

Totaal 5 (4,8) 37 (32,4) 71 (62,8) 3,642 (2) 
p=0,162 EIBO 4 (3,9) 33 (32,4) 65 (63,7) 

VVTO 2 (16,7) 4 (33,3) 6 (50,0) 
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Tabel 1.3.3e Mate waarin gespreksactiviteiten worden ingezet in lessen Engels, uitgesplitst naar 
EIBO en VVTO 
Activiteit Schoolprofiel Vaak Af en toe (Bijna) nooit Chi 

Kwadraat(
df)p N (%) N (%) N (%) 

Voeren van een gesprek in 
het Engels met één of 
meer medeleerlingen 

Totaal 45 (39,5) 59 (52,3) 9 (8,2) 0,037 (2) 
p=0,982 EIBO 40 (39,2) 54 (52,9) 8 (7,8) 

VVTO 5 (41,7) 6 (50,0) 1 (8,3) 
Een rollenspel spelen in 
het Engels 

Totaal 28 (24,9) 73 (64,4) 12 (10,7) 2,008 (2) 
p=0,366 EIBO 24 (23,5) 68 (66,7) 10 (9,8) 

VVTO 4 (36,4) 5 (45,5) 2 (18,2) 
Een spelletje of activiteit 
doen in het Engels 

Totaal 23 (20,7) 61 (53,6) 29 (25,7) 0,355 (2) 
p=0,837 EIBO 21 (20,6) 55 (53,9) 26 (25,5) 

VVTO 3 (27,3) 5 (45,5) 3 (27,3) 
Voeren van een gesprek in 
het Engels met de 
leerkracht 

Totaal 18 (16,2) 64 (57,0) 30 (26,8) 6,714 (2) 
p=0,035 EIBO 14 (13,9) 58 (57,4) 29 (28,7) 

VVTO 5 (41,7) 6 (50,0) 1 (8,3) 
Voeren van een gesprek in 
het Engels met een (near) 
native speaker 

Totaal 3 (3,1) 13 (11,6) 97 (85,3) 1,376 (2) 
p=0,503 EIBO 3 (2,9) 11 (10,8) 88 (86,3) 

VVTO 1 (8,3) 2 (16,7) 9 (75,0) 
Voeren van een gesprek in 
het Engels met 
leeftijdgenoten via 
internet 

Totaal 0 (0,0) 7 (6,6) 105 (93,0) 0,805 (1) 
p=0,478 EIBO 0 (0,0) 7(6,9) 95 (93,1) 

VVTO 0 (0,0) 0 (0,0) 11 (100,0) 

 
Tabel 1.3.3f Mate waarin luister- of kijkactiviteiten worden ingezet in lessen Engels, uitgesplitst 
naar EIBO en VVTO 
Activiteit Schoolprofiel Vaak Af en toe (Bijna) nooit Chi 

Kwadraat(
df) p N (%) N (%) N (%) 

Luisteren naar een tekst of 
gesprek in het Engels uit 
de methode 

Totaal 79 (70,2) 23 (20,8) 10 (8,9) 0,747 (2) 
p= 0,688 EIBO 71 (69,6) 22 (21,6) 9 (8,8) 

VVTO 8 (80,0) 1 (10,0) 1 (10,0) 
Luisteren naar de 
leerkracht die alleen maar 
Engels spreekt 

Totaal 46 (41,0) 39 (34,3) 28 (24,7) 1,321 (2) 
p=0,517 EIBO 41 (40,2) 34 (33,3) 27 (26,5) 

VVTO 5 (50,0) 4 (40,0) 1 (10,0) 
Engelse vragen 
beantwoorden bij een 
Engelse luistertekst 

Totaal 39 (34,1) 43 (38,3) 31 (27,6) 0,204 (2) 
p=0,903 EIBO 35 (34,3) 39 (38,2) 28 (27,5) 

VVTO 4 (33,3) 4 (33,3) 4 (33,3) 
Nederlandse vragen 
beantwoorden bij een 
Engelse luistertekst 

Totaal 31 (27,3) 50 (44,5) 32 (28,1) 1,297 (2) 
p=0,523 EIBO 28 (27,5) 47 (46,1) 27 (26,5) 

VVTO 3 (25,0) 4 (33,3) 5 (41,7) 
Luisteren naar een tekst of 
gesprek in het Engels van 
tv, internet of film (met 
ondertiteling) 

Totaal 20 (17,9) 64 (56,8) 29 (25,3) 1,063 (2) 
p=0,588 EIBO 19 (18,6) 58 (56,9) 25 (24,5) 

VVTO 1 (9,1) 6 (54,5) 4 (36,4) 

Luisteren naar een tekst of 
gesprek in het Engels van 
tv, internet of film (zonder 
ondertiteling) 

Totaal 9 (8,0) 44 (39,0) 59 (53,0) 2,373 (2) 
p=0,305 EIBO 7 (6,9) 39 (38,2) 56 (54,9) 

VVTO 2 (18,2) 5 (45,5) 4 (36,4) 
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Tabel 1.3.3g Mate waarin leesactiviteiten worden ingezet in lessen Engels, uitgesplitst naar EIBO 
en VVTO 
Activiteit Schoolprofiel Vaak Af en toe (Bijna) nooit Chi 

Kwadraat(
df) p N (%) N (%) N (%) 

Korte Engelse teksten uit 
de methode lezen 

Totaal 69 (62,8) 32 (29,3) 9 (7,9) 1,162 (2) 
p=0,559 EIBO 62 (62,6) 29 (29,3) 8 (8,1) 

VVTO 6 (60,0) 4 (40,0) 0 (0,0) 
Nederlandse vragen 
beantwoorden bij een 
Engelse leestekst 

Totaal 35 (31,9) 46 (41,7) 29 (26,4) 1,217 (2) 
p=0,544 EIBO 33 (33,3) 41 (41,4) 25 (25,3) 

VVTO 2 (18,2) 5 (45,5) 4 (36,4) 
Engelse vragen 
beantwoorden bij een 
Engelse leestekst 

Totaal 31 (28,4) 51 (46,3) 28 (25,3) 0,570 (2) 
p=0,752 EIBO 27 (27,3) 47 (47,5) 25 (25,3) 

VVTO 4 (36,4) 4 (36,4) 3 (27,3) 
Woorden invullen die in 
een Engelse leestekst zijn 
weggelaten 

Totaal 26 (23,8) 49 (44,2) 35 (32,0) 0,035 (2) 
p=0,983 EIBO 24 (24,2) 44 (44,4) 31 (31,3) 

VVTO 3 (25,0) 5 (41,7) 4 (33,3) 
Een Nederlandse 
samenvatting geven van 
een Engelse leestekst 

Totaal 13 (12,1) 35 (31,6) 62 (56,3) 0,214 (2) 
p=0,898 EIBO 13 (13,0) 31 (31,0) 56 (56,0) 

VVTO 1 (9,1) 4 (36,4) 6 (54,5) 
Korte Engelse teksten uit 
een tijdschrift of op de 
tablet/computer lezen 

Totaal 6 (5,2) 44 (40,0) 60 (54,8) 3,352 (2) 
p=0,187 EIBO 4 (4,0) 40 (40,4) 55 (55,6) 

VVTO 2 (16,7) 4 (33,3) 6 (50,0) 
Langere Engelse teksten 
uit een boek of tijdschrift 
of op de tablet/computer 
lezen 

Totaal 2 (1,5) 26 (24,0) 82 (74,6) 0,315 (2) 
p=0,854 EIBO 1 (1,0) 23 (23,2) 75 (75,8) 

VVTO 0 (0,0) 3 (30,0) 7 (70,0) 
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Tabel 1.3.3h Mate waarin woordenschatactiviteiten worden ingezet in lessen Engels, uitgesplitst 
naar EIBO en VVTO 
Activiteit Schoolprofiel Vaak Af en toe (Bijna) nooit Chi 

Kwadraat(
df) p N (%) N (%) N (%) 

De Nederlandse vertaling 
geven van een Engels 
woord 

Totaal 89 (80,5) 17 (15,1) 5 (4,4) 0,807 (2) 
p=0,668 EIBO 80 (80,8) 15 (15,2) 4 (4,0) 

VVTO 9 (81,8) 1 (9,1) 1 (9,1) 
Engelse woorden uit het 
hoofd leren 

Totaal 67 (60,7) 32 (29,2) 11 (10,0) 0,314 (2) 
p=0,855 EIBO 61 (61,6) 28 (28,3) 10 (10,1) 

VVTO 6 (54,5) 4 (36,4) 1 (9,1) 
Engelse woorden bij 
afbeeldingen zoeken 

Totaal 58 (52,5) 39 (35,5) 13 (12,1) 0,094 (2) 
p=0,954 EIBO 51 (51,5) 36 (36,4) 12 (12,1) 

VVTO 6 (54,5) 4 (36,4) 1 (9,1) 
De betekenis van woorden 
afleiden uit een Engelse 
context 

Totaal 55 (49,8 39 (35,4) 16 (14,8) 3,085 (2) 
p=0,214 EIBO 50 (50,5) 33 (33,3) 16 (16,2) 

VVTO 5 (45,5) 6 (54,5) 0 (0,0) 
Engelse woorden 
opzoeken in een 
woordenboek/-lijst 

Totaal 41 (37,5) 50 (45,2) 19 (17,4) 1,148 (2) 
p=0,563 EIBO 39 (39,4) 44 (44,4) 16 (16,2) 

VVTO 3 (25,0) 6 (50,0) 3 (25,0) 
Engelse woorden proberen 
te omschrijven 

Totaal 28 (25,3) 62 (56,3) 20 (18,5) 1,390 (2) 
p=0,499 EIBO 26 (26,3) 54 (54,5) 19 (19,2) 

VVTO 2 (18,2) 8 (72,7) 1 (9,1) 
Engelse woorden oefenen 
met de computer 

Totaal 22 (19,9) 31 (27,9) 58 (52,2) 2,511 (2) 
p=0,285 EIBO 20 (20,4) 29 (29,6) 49 (50,0) 

VVTO 2 (18,2) 1 (9,1) 8 (72,7) 
Engelse woorden 
classificeren (in 
categorieën plaatsen) 

Totaal 16 (14,4) 52 (47,1) 42 (38,5) 0,428 (2) 
p=0,807 EIBO 15 (15,2) 47 (47,5) 37 (37,4) 

VVTO 1 (9,1) 5 (45,5) 5 (45,5) 
Een tegenovergesteld 
woord zoeken (Engels-
Engels) 

Totaal 6 (5,8) 34 (31,1) 70 (63,1) 0,391 (2) 
p=0,822 EIBO 6 (6,1) 30 (30,3) 63 (63,6) 

VVTO 1 (9,1) 4 (36,4) 6 (54,5) 
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Tabel 1.3.3i Mate waarin schrijfactiviteiten worden ingezet in lessen Engels, uitgesplitst naar EIBO 
en VVTO 
Activiteit Schoolprofiel Vaak Af en toe (Bijna) nooit Chi 

Kwadraat(
df) p N (%) N (%) N (%) 

Engelse woorden bij 
afbeeldingen schrijven 

Totaal 60 (53,4) 39 (34,9) 13 (11,7) 0,497 (2) 
p=0,780 EIBO 53 (52,5) 36 35,6) 12 (11,9) 

VVTO 7 (63,6) 3 (27,3) 1 (9,1) 
De Engelse vertaling van 
Nederlandse woorden 
opschrijven 

Totaal 49 (44,2) 46 (41,5) 16 (14,3) 0,641 (2) 
p=0,726 EIBO 45 (45,5) 40 (40,4) 14 (14,1) 

VVTO 4 (33,3) 6 (50,0) 2 (16,7) 
Engelse woorden en/of 
zinnen overschrijven 

Totaal 44 (39,9) 42 (38,1) 24 (22,0) 1,290 (2) 
p=0,525 EIBO 41 (41,4) 36 (36,4) 22 (22,2) 

VVTO 3 (25,0) 6 (50,0) 3 (25,0) 
Antwoorden op vragen bij 
een tekst opschrijven in 
het Engels 

Totaal 34 (31,1) 42 (38,2) 34 (30,8) 0,274 (2) 
p=0,872 EIBO 31 (31,3) 37 (37,4) 31 (31,3) 

VVTO 3 (27,3) 5 (45,5) 3 (27,3) 
Engelse zinnen bij 
afbeeldingen schrijven 

Totaal 30 (26,6) 57 (51,1) 25 (22,3) 0,582 (2) 
p=0,747 EIBO 26 (25,7) 52 (51,5) 23 (22,8) 

VVTO 4 (36,4) 5 (45,5) 2 (18,2) 
Engelse woorden en/of 
zinnen opschrijven in een 
dictee 

Totaal 13 (11,2) 31 (27,4) 69 (61,4) 1,874 (2) 
p=0,392 EIBO 11 (11,0) 26 (26,0) 63 (63,0) 

VVTO 1 (9,1) 5 (45,5) 5 (45,5) 
Een werkstuk schrijven in 
het Engels 

Totaal 1 (1,3) 9 (7,8) 102 (90,9) 1,077 (2) 
p=0,584 EIBO 1 (1,0) 8 (8,0) 91 (91,0) 

VVTO 0 (0,0) 0 (0,0) 11 (100,0) 
Een verhaaltje, gedichtje, 
of liedje schrijven in het 
Engels 

Totaal 0 (0,4) 34 (30,2) 77 (69,5) .208 (2) 
p=0,901 EIBO 0 (0,0) 30 (29,7) 71 (70,3) 

VVTO 0 (0,0) 4 (36,4) 7 (63,6) 
Een brief, e-mail, 
WhatsApp-bericht, 
Instagram-bericht of sms 
schrijven in het Engels 

Totaal 0 (0,4) 17 (15,1) 92 (84,5) 1,267 (2) 
p=0,531 EIBO 0 (0,0) 14 (14,3) 84 (85,7) 

VVTO 0 (0,0) 3 (27,3) 8 (72,7) 

 
Voor bovenstaande tabellen (tabel 1.3.3d t/m tabel 1.3.3i) is ook gekeken of er significante 
verschillen waren binnen de groep EIBO-scholen. Dit was het geval voor (1) het laten schrijven van 
een werkstuk, (2) het schrijven van een verhaaltje, gedichtje, liedje, (3) het schrijven van een 
brief, e-mail, WhatsApp-bericht, Instagram-bericht of sms, en (4) voor Engelse woorden 
classificeren. Onderstaande tabel geeft de verdeling van inzet weer met onderscheid naar regulier 
EIBO, vervroegd EIBO en VVTO en toetsingsgrootheden voor deze activiteiten. Voor de overige 
activiteiten zijn geen significante verschillen binnen EIBO scholen. 
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Tabel 1.3.3j Mate waarin vier specifieke onderwijsactiviteiten worden ingezet in lessen Engels, 
uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
Activiteit Schoolprofiel Vaak Af en toe (Bijna) nooit Chi 

Kwadraat 
(df) p N (%) N (%) N (%) 

Een werkstuk 
schrijven in het 
Engels (schrijven) 

Regulier EIBO 0a (0,0) 0a (0,0) 42a (100,0) 9,835 (4) 
p=0,043 Vervroegd EIBO 1a (1,9) 8b (15,1) 44b (83,0) 

VVTO 0a (0,0) 0a,b (0,0) 11a,b (100,0) 
Een verhaaltje, 
gedichtje, of liedje 
schrijven in het 
Engels (schrijven) 

Regulier EIBO 0a (0,0) 6a (14,0) 37a (86,0) 9,448 (4) 
p=0,051 Vervroegd EIBO 0a (0,0) 23b (42,6) 31b (57,4) 

VVTO 0a (0,0) 4a,b (36,4) 7a,b (63,6) 

Een brief, e-mail, 
WhatsApp-bericht, 
Instagram-bericht of 
sms schrijven in het 
Engels (schrijven) 

Regulier EIBO 0a (0,0) 1a (2,4) 40a (97,6) 8,836 (4) 
p=0,065 Vervroegd EIBO 0a (0,0) 12b (23,1) 40b (76,9) 

VVTO 0a (0,0) 3b (27,3) 8b (72,7) 

Engelse woorden 
classificeren 
(woordenschat) 

Regulier EIBO 3a (7,3) 28a (68,3) 10a (24,4) 13,708 (4) 
p=0,008 Vervroegd EIBO 11a(20,0) 17b (30,9) 27b (49,1) 

VVTO 1a (9,1) 5a,b (45,5) 5a,b (45,5) 
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een 
gegeven kolom, gebruikmakend van de Bonferroni correctie. 

1.3.4 Doeltaal en werkvormen 
Tabel 1.3.4a Mate waarin leerkracht Engels met leerlingen spreekt, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Deel van de lessen 
EIBO  

N (%) 
VVTO N 

(%) 
Totaal  
N (%) Chi Kwadraat(df) p 

0-5% 7 (6,9) 1 (8,3) 8 (7,1) 

0,254 (4) p= 0,993 
5-30% 17 (16,8) 2 (16,7) 19 (16,8) 
30-60% 29 (28,7) 3 (25,0) 32 (28,3) 
60-85% 28 (27,7) 3 (25,0) 31 (27,4) 
85-100% 20 (19,8) 3 (25,0) 23 (20,4) 
 
Tabel 1.3.4b Mate waarin leerkracht klas uitnodigt om Engels met hem/haar te spreken, 
uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Deel van de lessen 
EIBO  

N (%) 
VVTO  
N (%) 

Totaal  
N (%) 

Chi Kwadraat (df) 
p 

0-5% 12 (11,9) 1 (9,1) 13 (11,6)  

1,562 (4) p= 
0,816 

5-30% 25 (24,8) 2 (18,2) 27 (24,1) 
30-60% 24 (23,8) 2 (18,2) 26 (23,2) 
60-85% 26 (25,7) 3 (27,3) 29 (25,9) 
85-100% 14 (13,9) 3 (27,3) 17 (15,2) 

 
Tabel 1.3.4c Mate waarin leerlingen Engels met elkaar spreken, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Deel van de lessen 
EIBO  

N (%) 
VVTO  
N (%) 

Totaal  
N (%) 

Chi Kwadraat (df) 
p 

0-5% 20 (19,8) 1 (10,0) 21 (18,9) 

1,346 (4) p= 
0,854 

5-30% 43 (42,6) 4 (40,0) 47 (42,3) 
30-60% 25 (24,8) 4 (40,0) 29 (26,1) 
60-85% 13 (12,9) 1 (10,0) 14 (12,6) 
85-100% 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 
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Tabel 1.3.4d Mate waarin leerkracht klassikaal werkt met de leerlingen, uitgesplitst naar EIBO en 
VVTO 

Deel van de lessen 
EIBO  

N (%) 
VVTO  
N (%) 

Totaal  
N (%) 

Chi Kwadraat (df) 
p 

0-5% 4 (4,0) 1 (8,3) 5 (4,5) 

1,509 (4) p= 
0,825 

5-30% 8 (8,0) 1 (8,3) 9 (8,0) 
30-60% 33 (33,0) 4 (33,3) 37 (33,0) 
60-85% 34 (34,0) 5 (41,7) 39 (34,8) 
85-100% 21 (21,0) 1 (8,3) 22 (19,6) 
 
Tabel 1.3.4e Mate waarin leerlingen in tweetallen of groepjes werken, uitgesplitst naar EIBO en 
VVTO 

Deel van de lessen 
EIBO  

N (%) 
VVTO  
N (%) 

Totaal  
N (%) 

Chi Kwadraat (df) 
p 

0-5% 3 (3,0) 0 (0,0) 3 (2,7) 

0,551 (4) p= 
0,968 

5-30% 33 (32,7) 4 (36,4) 37 (33,0) 
30-60% 39 (38,6) 4 (36,4) 43 (38,4) 
60-85% 20 (19,8) 2 (18,2) 22 (19,6) 
85-100% 6 (5,9) 1 (9,1) 7 (6,3) 
 
Tabel 1.3.4f Mate waarin leerlingen individueel werken, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Deel van de lessen 
EIBO  

N (%) 
VVTO 
N (%) 

Totaal  
N (%) 

Chi Kwadraat (df) 
p 

0-5% 35 (35,4) 2 (16,7) 37 (33,3) 

4,945 (4) p= 
0,293 

5-30% 41 (41,4) 6 (50,0) 47 (42,3) 
30-60% 18 (18,2) 2 (16,7) 20 (18,0) 
60-85% 1 (1,0) 1 (8,3) 2 (1,8) 
85-100% 4 (4,0) 1 (8,3) 5 (4,5) 
 
Het gebruik van de doeltaal en de inzet van verschillende werkvormen verschillen ook niet 
significant tussen leerkrachten van regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO scholen. 

1.3.5 Huiswerk 
Tabel 1.3.5a Frequentie waarmee huiswerk voor Engels wordt opgegeven, uitgesplitst naar EIBO en 
VVTO 
 (Bijna) nooit  

N (%) 
Af en toe 

N (%) 
Vaak 

N (%) 
Chi Kwadraat 
(df) p 

EIBO 27 (26,7) 51 (50,5) 23 (22,8) 0,822 (1) p = 
0,663 VVTO 4 (36,4) 4 (36,4) 3 (27,3) 

Totaal 31 (27,7) 55 (49,1) 26 (23,2)  
 
Tabel 1.3.5b Frequentie van vaardigheden waar het huiswerk voor Engels over gaat, uitgesplitst 
naar EIBO en VVTO 
Vaardigheid Totaal 

N (%) 
EIBO 

N (%) 
VVTO 
N(%) 

Chi Kwadraat (df) p 

Lezen 4 (7,3) 4 (7,8) 0 (0,0) 0,338 (1) p = 0,733 
Luisteren 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0,000 (1) p = 1,000 
Spreken 1 (1,8) 1 (2,0) 0 (0,0) 0,080 (1) p = 0,927 
Schrijven 7 (12,5) 6 (11,5) 1 (25,0) 0,615 (1) p = 0,423 
Woordenschat 52 (94,5) 48 (94,1) 4 (100,0) 0,249 (1) p = 0,794 
Grammatica 18 (32,7) 18 (35,3) 0 (0,0) 2,099 (1) p = 0,194 
Gespreksvaardigheid 1 (1,8) 1 (2,0) 0 (0,0) 0,080(1) p = 0,927 
Anders 4 (7,3) 4 (7,8) 0 (0,0) 0,338 (1) p = 0,733 
 



22 

 

Tabel 1.3.5c Frequentie van vaardigheden waar het huiswerk voor Engels over gaat, uitgesplitst 
naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
Vaardigheid Totaal 

N (%) 

Regulier 
EIBO 

N (%) 

Vervroegd 
EIBO 

N (%) 

VVTO 
N(%) 

Chi Kwadraat (df) p 

Lezen 4 (7,4) 4a (20,0) 0b (0,0) 0a,b (0,0) 7,344 (2) p = 0,025 
Luisteren 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0,000 (2) p = 1,000 
Spreken 1 (1,9) 0 (0,0) 1 (3,4) 0 (0,0) 0,844 (2) p = 0,656 
Schrijven 5 (9,3) 1 (5,0) 3 (10,0) 1 (25,0) 1,631 (2) p = 0,442 
Woordenschat 51 (96,2) 19 (95,0) 28 (96,6) 4 (100,0) 0,248 (2) p = 0,883 
Grammatica 18 (33,3) 8 (40,0) 10 (33,3) 0 (0,0) 2,400 (2) p = 0,301 
Gespreksvaardigheid 1 (1,9) 1 (5,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 1,732 (2) p = 0,421 
Anders 4 (7,4) 1 (5,0) 3 (10,0) 0 (0,0) 0,783 (2) p = 0,676 
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen, 
gebruikmakend van de Bonferroni correctie. 

1.3.6 Integratie Engels met andere vakken 
Tabel 1.3.6a Frequentie van integratie Engels in andere vakken, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 Integratie  

N (%) 
Geen integratie 

N (%) 
Totaal  
N (%) 

Chi-Kwadraat (df) p 

EIBO 27 (26,5) 75 (73,5) 102 (100,0) 0,488 (1) p = 0,352 VVTO 4 (36,4) 7 (63,6) 11 (100,0) 
Totaal 31 (27,4) 82 (72,6) 113 (100,0)  

1.3.7 Toetsing en ondersteuning 
Tabel 1.3.7a Verdeling van toetsvormen, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 Totaal 

N(%) 
EIBO 
N(%) 

VVTO 
N(%) 

Chi-Kwadraat (df) p 

Toetsen bij de methode 69 (63,3) 65 (65,7) 4 (40,0) 2,574 (1) p = 0,105 
Zelf samengestelde toetsen 46 (42,6) 43 (43,4) 3 (33,3) 0,344 (1) p = 0,414 
Toetsen van Engelstalige 
instituten (Anglia, 
Cambridge) 

0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 
0,000(1) p = 1,000 

Me2! (Cito) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0,000(1) p = 1,000 
Iep eindtoets 1 (0,9) 1 (1,0) 0 (0,0) 0,102(1) p = 0,908 
Engels wordt niet getoetst 12 (11,1) 9 (9,1) 3 (33,3) 4,909(1) p = 0,061 
Anders 5 (4,6) 4 (4,0) 1 (10,0) 0,737(1) p = 0,388 
 
Tabel 1.3.7b Verdeling van toetsvormen, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
 Totaal 

 
N(%) 

Regulier 
EIBO 
N(%) 

Vervroegd 
EIBO 
N(%) 

VVTO 
 

N(%) 

Chi-Kwadraat (df) p 

Toetsen bij de methode 65 (62,5) 33a(78,6) 28b(53,8) 4b(40,0) 8,450 (2) p = 0,015 
Zelf samengestelde 
toetsen 

44 (43,1) 16 (38,1) 25 (49,0) 3 (33,3) 1,507 (2) p = 0,471 

Toetsen van Engelstalige 
instituten (Anglia, 
Cambridge) 

0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 
0,000 (2) p = 1,000 

Me2! (Cito) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0,000 (2) p = 1,000 
Iep eindtoets 1 (1,0) 0 (0,0) 1 (2,0) 0 (0,0) 1,030 (2) p = 0,598 
Engels wordt niet 
getoetst 

13 (12,6) 3 (7,0) 7 (13,7) 3 (33,3) 4,800(2) p = 0,091 

Anders 5 (4,9) 1 (2,4) 3 (5,9) 1 (10,0) 1,246 (2) p = 0,536 
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen, 
gebruikmakend van de Bonferroni correctie. 



23 

 

In onderstaande tabellen staan de aantallen en kolompercentages weergegeven van leerkrachten 
die de betreffende vaardigheid de hoogste prioriteit geven bij toetsing. Sommige respondenten 
hebben meerdere onderdelen de hoogste prioriteit toegekend.  
 
Tabel 1.3.7c Getoetste vaardigheden, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Vaardigheid 
Totaal 
N(%) 

EIBO 
N(%) 

VVTO 
N(%) 

Chi-Kwadraat (df) p 

Woordenschat 68 (68,7) 64 (71,1) 4 (44,4) 2,705(1) p = 0,105 
Schrijven 5 (5,1) 4 (4,4) 1 (11,1) 0,758(1) p = 0,386 
Lezen 9 (8,2) 7 (7,8) 1 (12,5) 0,219(1) p = 0,507 
Grammatica 3 (3,2) 1 (1,1) 2 (25,0) 13,628(1) p = 0,018 
Luisteren 4 (4,3) 4 (4,7) 0 (0,0) 0,344(1) p = 0,725 
Gespreksvaardigheid 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0,000(1) p = 1,000 
Spreken 4 (4,4) 4 (4,8) 0 (0,0) 0,353(1) p = 0,719 
 
Tabel 1.3.7d Getoetste vaardigheden, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 

Vaardigheid 

Totaal 
 
N(%) 

Regulier 
EIBO 
N(%) 

Vervroeg
d EIBO 
N(%) 

VVTO 
 
N(%) 

Chi-Kwadraat (df) p 

Woordenschat 64 (69,6) 27 (71,1) 33 (73,3) 4 (44,4) 3,024 (2) p = 0,220 
Schrijven 5 (5,4) 1 (2,6) 3 (6,5) 1 (11,1) 1,263 (2) p = 0,532 
Lezen 6 (6,5) 1 (2,6) 4 (8,7) 1 (12,5) 1,769 (2) p= 0,413 
Grammatica 3 (3,4) 0a (0,0) 1a (2,4) 2b (25,0) 12,977 (2) p = 0,002 
Luisteren 4 (4,6) 3 (7,7) 1 (2,4) 0 (0,0) 1,624 (2) p = 0,444 
Gespreksvaardigheid 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0,000 (1) p = 1,000 
Spreken 4 (4,8) 1 (2,9) 3 (7,1) 0 (0,0) 1,155 (2) p = 0,561 
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen, 
gebruikmakend van de Bonferroni correctie. 
 
Tabel 1.3.7e Antwoorden op de vraag of leerlingen met achterblijvende prestaties voor Engels 
gericht ondersteuning krijgen om de prestaties in te halen, in aantallen en percentages, uitgesplitst 
naar EIBO en VVTO 

 
Totaal 
N(%) 

EIBO 
N(%) 

VVTO 
N(%) 

Chi-Kwadraat (df) p 

Ja, incidenteel 27 (23,5) 23 (22,3) 4 (33,3) 
1,86(2) p = 0,395 Ja, structureel 4 (3,5) 3 (2,9) 1 (8,3) 

(Bijna) nooit 84 (73,0) 77 (74,8) 7 (58,3) 
 
Tabel 1.3.7f Antwoorden op de vraag naar de aard van de ondersteuning, uitgesplitst naar EIBO en 
VVTO 

 
Totaal 
N(%) 

EIBO 
N(%) 

VVTO 
N(%) 

Chi-Kwadraat (df) p 

Verlengde instructie 26 (55,3) 23 (54,8) 3 (60,0) 0,500(1) p = 0,603 
Extra oefening in groepjes 5 (10,6) 4 (9,5) 1 (20,0) 0,516(1) p = 0,445 
Remedial teaching 1 (2,2) 1 (2,4) 0 (0,0) 0,097(1) p = 0,913 
Inzet extra oefenmateriaal 8 (17,4) 8 (19,0) 0 (0,0) 0,922(1) p = 0,452 
Aangepaste 
taken/oefeningen 20 (43,5) 18 (42,9) 2 (50,0) 0,076(1) p = 0,590 

Anders 3 (6,3) 3 (7,0) 0 (0,0) 0,372(1) p = 0,714 
Noot: Meerdere antwoorden waren mogelijk. 
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1.4 Trend 2012-2018 
Bovenstaande gegevens van het onderwijsaanbod op het gebied van Engels zijn vergeleken met 
die uit de vorige peiling naar Engelse taalvaardigheid in 2012 (Geurts & Hemker, 2013). In 2012 
namen 51 basisscholen deel aan de peiling, waarvan 6 VVTO-scholen. Resultaten over het 
onderwijsaanbod voor Engels zijn in 2012 gebaseerd op data van 49 scholen.  
 
Omdat de vraagstelling in de peiling van 2012 soms verschilde van die in 2018, is op slechts een 
selectie van de aspecten een vergelijking te maken. Deze vergelijkingen zijn ook alleen in 
beschrijvende zin mogelijk, omdat de data van 2012 niet meer beschikbaar bleek. Onderstaande 
paragraven beschrijven op basis van welke informatie/passages uit Geurts en Hemker (2013) de 
vergelijkingen met 2012 zijn gebaseerd. Dikgedrukt geeft aan welke waarde specifiek relevant is 
voor de indicatieve trendvergelijking. De verschillen zijn niet getoetst. 

Nascholing gevolgd op het gebied van Engels 
p. 48: “In de peilingen van 1991 en 1996 gaf 57% van de leerkrachten de nascholingscursus EIBO 
op, in 2006 was dat nog 14%, in 2012 slechts 2%.” 

Onderwijstijd 
p. 40: “Al met al levert de opgave van de leerkrachten een gemiddelde van 32 uur (1941 minuten) 
Engels in jaargroep 8 op. De opgave van de schoolleiding komt uit op 34 uur (2040 minuten).” 

Overdracht naar het vo 
p.53: “De schoolleiding hebben we gevraagd of voor Engels leerlinggegevens worden overgedragen 
aan het voortgezet onderwijs. 51% van de scholen draagt geen leerlingresultaten over, 31% doet 
dat in de vorm van rapportcijfers.” 

Overdracht van groep 7 naar groep 8 
p.53: “De overdracht van de vorderingen van leerlingen voor Engels van jaargroep 7 naar 
jaargroep 8 gebeurt vooral via cijfers en ook vaak informeel (de leerkracht gaat met de groep mee 
van 7 naar 8, de leerkrachten van jaargroep 7 en 8 stemmen mondeling af).” 

Methoden 
p.43:  
 
Tabel met gebruikte methoden in jaargroep 8 
Titel Uitgever (jaar van uitgave) Gebruikt door 
Hello World Malmberg (verschillende edities) 14 leerkrachten op 12 scholen 
Real English (Let’s Do It) ThiemeMeulenhoff/Bekadidact 

(verschillende edities) 
10 leerkrachten op 8 scholen 

Take it Easy ThiemeMeulenhoff (2009) 8 leerkrachten op 7 scholen 
Junior ThiemeMeulenhoff (2006) 5 leerkrachten op 4 scholen 
The Team (on the move) Noordhoff (2002) 4 leerkrachten op 4 scholen 
Just Do It ThiemeMeulenhoff/Bekadidact 

(verschillende edities) 
4 leerkrachten op 3 scholen 

Backpack Pearson Longman, USA 
(verschillende edities) 

3 leerkrachten op 3 scholen 

New Stepping Stones Pearson Longman, USA 
(verschillende edities) 

3 leerkrachten op 2 scholen 

Making a Start Nijgh Versluys 2 leerkrachten op 2 scholen 
Happy Earth Oxford University Press (2010) 2 leerkrachten op 1 school 
English in Mind Cambridge University Press 1 leerkracht op 1 school 
Montessori-methode  1 leerkracht op 1 school 

Aanvullend materiaal 
p.43 “Drie kwart van de leerkrachten in jaargroep 8 zet naast de methode Engelstalig beeld- en 
geluidsmateriaal in van radio, tv, cd, dvd of internet, in twee derde van de gevallen gedurende 
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minder dan een kwartier per week. 55% maakt gebruik van aanvullend Engelstalig tekstmateriaal 
uit kranten, tijdschriften, boeken of van internet, twee derde daarvan gemiddeld ook 
weer minder dan 15 minuten per week.” 

Activiteiten 
p.44: Tabel met “percentage leerkrachten dat de meeste aandacht besteedt aan genoemde 
(sub)vaardigheden” 
Meest EIBO + VVTO (N=51)  

% 
Meest  VVTO (N=6)  

% 
Luisteren 41 Luisteren 50 
Woordenschat 24 Woordenschat 33 
Spreken 22 Spreken 17 
Lezen 6 Lezen 0 
Grammatica 4 Grammatica 0 
Schrijven 4 Schrijven 0 

Werkvormen 
p.47: “Tijdens de lessen Engels wordt voor een groot deel klassikaal gewerkt: Ruim 40% van de 
leerkrachten geeft aan 60 tot 85% van de tijd in de lessen Engels klassikaal te werken, een zesde 
van de leerkrachten doet dat zelfs meer dan 85% van de tijd. Werken in tweetallen of groepjes 
komt minder voor (30% of minder van de tijd bij 45% van de leerkrachten) en individueel 
werken nog minder (30% of minder van de tijd bij ruim 60% van de leerkrachten).” 

Huiswerk 
p.47: “Tot slot hebben we gevraagd naar huiswerk en de samenhang met andere vakken. De 
meeste huiswerktijd wordt besteed aan woordenschat. <…> Dat grammatica door een 
kwart van de leerkrachten als huiswerk wordt gegeven is onverwacht, gezien de geringe aandacht 
die het in de lessen Engels krijgt.” 

Integratie met andere vakken 
p.47: “De vraag of Engels wordt gegeven in samenhang of geïntegreerd met andere vakken 
beantwoordt meer dan driekwart van de leerkrachten ontkennend.” 

Toetsing 
p.52: “Verreweg de meeste toetsen die worden afgenomen zijn methodetoetsen of door de 
leerkracht zelf samengestelde toetsen. Van methodeonafhankelijke toetsing is nauwelijks sprake. 
Opvallend is het gebruik van toetsen van Anglia, met name op VVTO-scholen. Het is zeer de 
vraag of die zijn toegesneden op de Nederlandse situatie en kerndoelen. 6% van de leerkrachten 
antwoordt dat Engels niet getoetst wordt.” 
 
p.53: Tabel met “percentage leerkrachten dat de genoemde (sub)vaardigheden het meest toetst” 

EIBO + VVTO (N=43) VVTO (N=7) 
Meest % Meest % 
Woordenschat 44 Woordenschat 43 
Luisteren 21 Luisteren 29 
Lezen 19 Lezen 14 
Schrijven 23 Schrijven 14 
Grammatica 4 Grammatica 0 
Spreken 0 Spreken 0 
 

  



26 

 

Hoofdstuk 2: Attitude en achtergrondkenmerken 
In dit hoofdstuk staan de tabellen en figuren die ten grondslag liggen aan de beschrijving van de 
achtergrondkenmerken van leerlingen en leerkrachten en hun attitude tegenover Engels (hoofdstuk 
2 in het rapport Peil.Engels einde basisonderwijs). Deze gegevens zijn opgehaald via een leerling- 
en leerkrachtvragenlijst. Respectievelijk 2088 groep 8-leerlingen (van de 95 deelnemende scholen) 
en 109 leerkrachten (van 90 deelnemende scholen) vulden deze vragenlijsten in. 

2.1 Leerlingkenmerken 

2.1.1 Attitude 
De attitudeschaal is geconstrueerd als somscore van de bijbehorende items en loopt van 0 tot 10. 
Hierbij geeft een hogere score een positievere attitude aan. Het aantal responsecategorieën 
verschilt tussen de vragen (zie Tabel 2.1.1a). 
 
Tabel 2.1.1a Opbouw leerling attitudeschaal  
Item in vragenlijst Maximale score 
1 2 
3 2 
4 2 
10.1 1 
10.2 1 
10.3 1 
10.6 1 
Totaal 10 
 
Tabel 2.1.1b Schaalscores op de attitudeschaal, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 Gemiddelde Standaard 

deviatie 
Minimum Maximum  t-toets (df) p  

EIBO 6,64 1,97 0 10 -.286 (2107)  
p=.775 VVTO 6,67 2,00 0 10 

Totaal 6,64 1,97 0 10  
 
Tabel 2.1.1c Schaalscores op de attitudeschaal, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en 
VVTO 
 Gemiddelde Standaard 

deviatie 
Minimum Maximum  ANOVA (df) p  

Regulier EIBO 6,72 1,923 0 10 
0,993 (2,2004) 
p=.371 Vervroegd EIBO 6,59 1,999 1 10 

VVTO 6,67 2,00 0 10 
Totaal 6,64 1,97 0 10  

2.1.2 Linguistic Self Confidence 
Evenals voor de attitude schaal, is voor linguistic self confidence een schaal geconstrueerd op basis 
van de somscores van de betreffende items. Deze loopt van 0 tot 12. Hierbij geeft een hogere 
score een positievere attitude aan. Het aantal responsecategorieën verschilt tussen de vragen (zie 
Tabel 2.1.2a). 
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Tabel 2.1.2a Opbouw leerling self confidence schaal 
Item Maximale score 
2 2 
5 2 
6 2 
7 2 
11 4 
Totaal 12 
 
Tabel 2.1.2b Schaalscores op de linguistic self confidence schaal, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 Gemiddelde Standaard 

deviatie 
Minimum Maximum  t-toets (df) p 

EIBO 8,10 2,523 10 12 -1.907 (2078)  
p=.057 VVTO 8,44 2,490 10 12 

Totaal 8,14 2,521 10 12  
 
Op itemniveau is er op één item in de schaal een significant post-hoc verschil1 in reacties tussen 
leerlingen op EIBO- en VVTO-scholen. Dit is het item 5 “Stel je voor: er is op tv een Engelse 
tekenfilm die je graag wilt zien, maar de film heeft geen ondertiteling. Wat doe je?”. Tabel 2.1.2c 
geeft de verdeling van reacties op dit item weer. 
 
Tabel 2.1.2c Verdeling van antwoorden op de vraag “Stel je voor: er is op tv een Engelse tekenfilm 
die je graag wilt zien, maar de film heeft geen ondertiteling. Wat doe je?”, uitgesplitst naar EIBO 
en VVTO 

Antwoordcategorie 
Totaal 
N (%) 

EIBO  
N (%) 

VVTO 
N (%) 

Chi-
Kwadraat 
(df) p 

Negatief 106 (5,0) 95a (5,0) 11a (4,7) 5,671 (2) 
p=0,059 Neutraal 999 (47,1) 905a (48,0) 94b (40,2) 

Positief 1014 (47,9) 885a (46,9) 129b (55,1) 
 
Tabel 2.1.2d Schaalscores op de linguistic self confidence schaal, uitgesplitst naar regulier EIBO, 
vervroegd EIBO en VVTO 
 Gemiddelde Standaard 

deviatie 
Minimum Maximum  ANOVA (df) p  

Regulier EIBO 8,06 2,15 1 12 
2,105 (2,1977) 
p=0,122 Vervroegd EIBO 8,20 2,50 0 12 

VVTO 8,44 2,490 10 12 
Totaal 8,14 2,521 10 12  

2.1.3 Buitenschools gebruik Engels door leerlingen 
In tabel 2.1.3a staan de items weergegeven met bijbehorende maximale score voor de schaal 
buitenschools gebruik van Engels. De schaalscore is de somscore van deze items, waarbij een 
hogere score duidt op meer buitenschools gebruik van het Engels door leerlingen. 
 
 
  

                                                
1 De Chi-kwadraat toets laat een overschrijdingskans van net boven de 0.05 zien, maar de post-hoc tests waarin de EIBO- en VVTO-

leerlingen per response optie worden vergeleken, laten wel twee significante verschillen zien (i.e. in aandeel reacties “neutraal” en 

“positief”). 
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Tabel 2.1.3a Opbouw schaal voor buitenschools gebruik Engels door leerlingen 
Item Maximale score 
12 2 
13 2 
14.1 3 
14.2 3 
14.3 3 
14.4 3 
14.5 3 
14.6 3 
15 4 
16 2 
18 2 
19 2 
20 2 
21 2 
22 2 
Totaal 38 
 
Tabel 2.1.3b Schaalscores op de schaal voor buitenschools gebruik van Engels, uitgesplitst naar 
EIBO en VVTO 
 Gemiddelde Standaard 

deviatie 
Minimum Maximum  t-toets (df) p 

EIBO 18,87 6,959 0 38 -1.391 (2008)  
p=.0164 VVTO 19,57 6,734 2 37 

Totaal 18,94 6,937 0 38  
 
Tabel 2.1.3c Schaalscores op de schaal voor buitenschools gebruik van Engels, uitgesplitst naar 
regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
 Gemiddelde Standaard 

deviatie 
Minimum Maximum  ANOVA (df) p  

Regulier EIBO 18,93 6,954 0 38 
0,710 (2,1914) 
p=0,492 Vervroegd EIBO 19,03 7,041 1 37 

VVTO 19,57 6,734 2 37 
Totaal 18,94 6,937 0 38  

2.1.4 Ingeschatte eigen vaardigheid voor lezen, luisteren, spreken en schrijven 
In de vragenlijst reageerden leerlingen op stellingen over hun eigen vaardigheid op het gebied van 
lezen, luisteren, spreken en schrijven. Bij elke stelling konden leerlingen aankruisen of ze de 
genoemde activiteit al wel of nog niet beheersen. Op basis van deze stellingen zijn vier zelf-
inschattingsschalen gemaakt: voor lezen, luisteren, spreken en schrijven. De schalen voor lezen en 
schrijven bevatten elk vier stellingen (mogelijke score tussen 0 en 4). De schalen voor luisteren en 
spreken bevatten vijf stellingen (mogelijke score tussen 0 en 5). 
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Tabel 2.1.4a Ingeschatte eigen vaardigheid van leerling in lezen, schrijven, luisteren en spreken, 
uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
Vaardigheid Profiel Gemiddelde F (df) p 
Lezen EIBO 3,03 4,269 (1) p=0.039 
 VVTO 3,18 
 Totaal 3,05  
Schrijven EIBO 2,03 7,737 (1) p=0,005 
 VVTO 2,30 
 Totaal 2,06  
Luisteren EIBO 3,68 11,429 (1) p=0,001 
 VVTO 4,98 
 Totaal 3,71  
Spreken EIBO 3,27 8,440 (1) p=0,004 
 VVTO 3,52 
 Totaal 3,30  
Noot: De schaal voor lezen en schrijven loopt van 0 tot 4, de schaal voor luisteren en spreken van 
0 tot 5. 
 
Tabel 2.1.4b Ingeschatte eigen vaardigheid van leerling in lezen, schrijven, luisteren en spreken, 
uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
Vaardigheid Profiel Gemiddelde F (df) p 
Lezen Regulier EIBO 2,98a 5,506 (2) p=0,004 
 Vervroegd EIBO 3,11b 
 VVTO 3,18b 
 Totaal 3,06  
Schrijven Regulier EIBO 1,94a 10,226 (2) p=0,000 
 Vervroegd EIBO 2,19b 
 VVTO 2,30b 
 Totaal 2,16  
Luisteren Regulier EIBO 3,64a 6,672 (2) p=0,001 
 Vervroegd EIBO 3,73a 
 VVTO 3,98b 
 Totaal 3,72  
Spreken Regulier EIBO 3,15a 14,195 (2) p=0,000 
 Vervroegd EIBO 3,42b 
 VVTO 3,52b 
 Totaal 3,37  
Noot: De schaal voor lezen en schrijven loopt van 0 tot 4, de schaal voor luisteren en spreken van 
0 tot 5. Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen, 
gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  
 
 
Uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO zien we dat de inschattingen voor alle 
vaardigheden significant van elkaar verschillen, zoals weergegeven in Tabel 2.1.4b. VVTO-
leerlingen laten daarbij telkens de hoogste inschatting zien, gevolgd door vervroegd EIBO-
leerlingen en dan regulier EIBO-leerlingen.  
De post-hoc tests laten onder andere zien dat bij lezen de VVTO-leerlingen zichzelf hoger 
inschatten dan de reguliere EIBO-leerlingen (p=.003). Er is voor lezen geen significant verschil 
tussen de zelfinschatting van VVTO-leerlingen en vervroegd EIBO-leerlingen.   
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Tabel 2.1.4c Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
luistervaardigheid, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Stelling (Niveau) 
Totaal 
N (%) 

EIBO 
N (%) 

VVTO 
N (%) 

Chi 
kwardaat 

(df) p 
Ik kan simpele zinnen 
begrijpen in een 
gesprek over familie en 
het dagelijks leven (A1) 

1828 (87,3) 1615 (86,6) 213 (93,0) 7,576 (1) 
p=0,004 

Ik kan de belangrijkste 
punten in 
omroepberichten 
volgen (A2) 

1289 (61,7) 1129 (60,7) 160 (70,2) 7,721 (1) 
p=0,003 

Ik kan woorden en 
zinnen verstaan in een 
gesprek over school en 
hobby’s (A2) 

1763 (84,6) 1565 (84,3) 198 (86,8) 1,024 (1) 
p=0,333 

Ik kan de hoofdzaken 
begrijpen van 
Engelstalige radio- en 
tv-programma’s (B1) 

1151 (55,3) 1009 (54,5) 142 (62,3) 5,034 (1) 
p=0,028 

Ik kan de hoofdzaken 
begrijpen van 
Engelstalige filmpjes op 
internet (B1) 

1716 (82,3) 1517 (81,7) 199 (86,9) 3,790 (1) 
p=0,029 

 
Tabel 2.1.4d Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
leesvaardigheid, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Stelling (Niveau) 
Totaal 
N (%) 

EIBO 
N (%) 

VVTO 
N (%) 

Chi 
kwardaat 

(df) p 
Ik kan borden en 
posters met eenvoudige 
woorden en zinnen 
begrijpen (A1) 

1927 (91,9) 1712 (91,7) 215 (93,9) 1,318 (1) 
p=0,303 

Ik kan korte, 
eenvoudige e-mails, 
sms-berichten en 
WhatsApp-berichten 
lezen (A2) 

1869 (89,4) 1659 (89,1) 210 (91,7) 1,410 (1) 
p=0,256 

Ik kan informatie 
vinden in menu’s en in 
folders (A2) 

1394 (66,5) 1228 (65,8) 166 (72,5) 4,219 (1) 
p=0,045 

Ik kan beschrijvingen 
van gebeurtenissen of 
gevoelens in brieven, e-
mails of chats begrijpen 
(B1) 

1195 (57,0) 1056 (56,6) 139 (60,4) 1,253 (1) 
p=0,290 
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Tabel 2.1.4e Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
schrijfvaardigheid, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Stelling (Niveau) 
Totaal 
N (%) 

EIBO 
N (%) 

VVTO 
N (%) 

Chi 
kwardaat 

(df) p 
Ik kan een 
vakantiekaart, e-mail, 
WhatsApp-bericht of 
chatbericht schrijven in 
het Engels (A1) 

1173 (56,8) 1037 (56,5) 136 (59,9) 0,987 (1) 
p=0,356 

Ik kan mijn naam, 
adres en nationaliteit 
invullen op een 
formulier (A1) 

1671 (80,8) 1481 (80,5) 190 (83,7) 1,345 (1) 
p=0,283 

Ik kan aantekeningen 
maken in het Engels 
(A2) 

997 (48,6) 867 (47,4) 130 (57,5) 8,203 (1) 
p=0,005 

Ik kan een tekst 
schrijven over 
bijvoorbeeld mijn huis, 
sport of hobby’s (B1) 

1255 (60,7) 1106 (60,1) 149 (65,4) 2,337 (1) 
p=0,132 

Ik kan mijn ervaringen 
beschrijven in het 
Engels (B1) 

833 (40,6) 725 (39,7) 108 (48,0) 5,747 (1) 
p=0,018 

 
Tabel 2.1.4f Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
spreekvaardigheid, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Stelling (Niveau) 
Totaal 
N (%) 

EIBO 
N (%) 

VVTO 
N (%) 

Chi 
kwardaat 

(df) p 
Ik kan eenvoudige 
vragen stellen en korte 
antwoorden geven (A1) 

1945 (93,6) 1728 (93,4) 217 (95,2) 1,062 (1) 
p=0,389 

Als mensen langzaam 
spreken en dingen 
herhalen, kan ik 
deelnemen aan een 
gesprek in het Engels 
(A1) 

1767 (85,0) 1566 (84,6) 201 (88,2) 1,964 (1) 
p=0,170 

Ik kan in eenvoudige 
woorden en zinnen 
vertellen over mijn 
familie of omgeving 
(A2) 

1667 (80,3) 1476 (79,9) 191 (83,8) 1,953 (1) 
p=0,185 

Ik kan mijn mening in 
het Engels geven en 
daarbij een uitleg 
geven (B1) 

918 (44,4) 800 (51,9) 118 (52,0) 5,919 (1) 
p=0,016 

Ik kan de inhoud van 
een boek of film 
navertellen in het 
Engels (B1) 

539 (26,2) 466 (25,5) 73 (32,3) 4,925 (1) 
p=0,030 
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Tabel 2.1.4g Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
luistervaardigheid, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 

Stelling (Niveau) 
Regulier EIBO 

N (%) 

 Vervroegd 
EIBO 

N (%) 
VVTO 
N (%) 

Chi 
kwardaat 

(df) p 
Ik kan simpele zinnen 
begrijpen in een 
gesprek over familie en 
het dagelijks leven (A1) 

714a (84,9) 812a,b (88,0) 213b (93,0) 11,455 (2) 
p=0,003 

Ik kan de belangrijkste 
punten in 
omroepberichten 
volgen (A2) 

498a (59,2) 570a,b (62,0) 160b (70,2) 9,171 (2) 
p=0,010 

Ik kan woorden en 
zinnen verstaan in een 
gesprek over school en 
hobby’s (A2) 

690 (82,2) 792 (86,4) 198 (886,8) 6,684 (2) 
p=0,035 

Ik kan de hoofdzaken 
begrijpen van 
Engelstalige radio- en 
tv-programma’s (B1) 

455 (54,4) 512 (55,9) 142 (62,3) 4,566 (2) 
p=0,102 

Ik kan de hoofdzaken 
begrijpen van 
Engelstalige filmpjes op 
internet (B1) 

692 (82,9) 741 (80,5) 199 (86,9) 5,634 (2) 
p=0,060 

Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen, 
gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  
 
 
Tabel 2.1.4h Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
leesvaardigheid, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 

Stelling (Niveau) 
Regulier EIBO 

N (%) 

 Vervroegd 
EIBO 

N (%) 
VVTO 
N (%) 

Chi 
kwardaat 

(df) p 
Ik kan borden en 
posters met eenvoudige 
woorden en zinnen 
begrijpen (A1) 

751a (89,6) 869b (93,7) 215a,b (93,9) 11,427 (2) 
p=0,003 

Ik kan korte, 
eenvoudige e-mails, 
sms-berichten en 
WhatsApp-berichten 
lezen (A2) 

735 (87,5) 834 (90,7) 210 (91,7) 6, 021 (2) 
p=0,049 

Ik kan informatie 
vinden in menu’s en in 
folders (A2) 

556 (66,2) 616 (66,6) 166 (72,5) 3,435 (2) 
p=0,180 

Ik kan beschrijvingen 
van gebeurtenissen of 
gevoelens in brieven, e-
mails of chats begrijpen 
(B1) 

458 (54,6) 553 (59,7) 139 (60,4) 5,575 (2) 
p=0,062 

Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen, 
gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  
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Tabel 2.1.4i Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
schrijfvaardigheid, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 

Stelling (Niveau) 
Regulier EIBO 

N (%) 

 Vervroegd 
EIBO 

N (%) 
VVTO 
N (%) 

Chi 
kwardaat 

(df) p 
Ik kan een 
vakantiekaart, e-mail, 
WhatsApp-bericht of 
chatbericht schrijven in 
het Engels (A1) 

424a (51,4) 567b (62,2) 136a,b (59,9) 21,483(2) 
p=0,000 

Ik kan mijn naam, 
adres en nationaliteit 
invullen op een 
formulier (A1) 

667 (80,7) 731 (80,2) 190 (83,7) 1,426 (2) 
p=0,490 

Ik kan aantekeningen 
maken in het Engels 
(A2) 

396a (44,9) 462b (51,0) 130b (57,5) 13,447 (2) 
p=0,001 

Ik kan een tekst 
schrijven over 
bijvoorbeeld mijn huis, 
sport of hobby’s (B1) 

489 (59,1) 575 (63,2) 149 (65,4) 4,583 (2) 
p=0,101 

Ik kan mijn ervaringen 
beschrijven in het 
Engels (B1) 

319a (38,9) 384a,b (42,3) 108b (48,0) 6,339 (2) 
p=0,042 

Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen, 
gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  
 
Tabel 2.1.4j Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
spreekvaardigheid, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 

Stelling (Niveau) 
Regulier EIBO 

N (%) 

 Vervroegd 
EIBO 

N (%) 
VVTO 
N (%) 

Chi 
kwardaat 

(df) p 
Ik kan eenvoudige 
vragen stellen en korte 
antwoorden geven (A1) 

775 (92,7) 858 (94,0) 217 (95,2) 2,272 (2) 
p=0,321 

Als mensen langzaam 
spreken en dingen 
herhalen, kan ik 
deelnemen aan een 
gesprek in het Engels 
(A1) 

687a (82,5) 793b (86,8) 201a,b (88,2) 8,211 (2) 
p=0,016 

Ik kan in eenvoudige 
woorden en zinnen 
vertellen over mijn 
familie of omgeving 
(A2) 

644a (77,4) 753b (82,5) 191a,b (83,8) 8,900 (2) 
p=0,012 

Ik kan mijn mening in 
het Engels geven en 
daarbij een uitleg 
geven (B1) 

340a (41,0) 438b (48,2) 118b (52,0) 13,304 (2) 
p=0,001 

Ik kan de inhoud van 
een boek of film 
navertellen in het 
Engels (B1) 

191a (23,1) 263b (29,1) 73b (32,3) 11,743 (2) 
p=0,003 

Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen, 
gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  
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2.1.5 Inschatting leerlingvaardigheden door leerkracht 
Ook leerkrachten gaven een inschatting van de vaardigheden van hun leerlingen op het gebied van 
Engels. Per vaardigheidsgebied werd hen gevraagd voor 3 concrete activiteiten aan te geven of zij 
denken dat de 20 procent best presterende leerlingen in groep 8 dit kunnen. Per vaardigheid is 
voor elke leerkracht de somscore berekend over de individuele items (na hercodering zodat 0= 
inschatting “beheerst nog niet” en 1=inschatting “beheerst al wel”). Een score 0 komt dan overeen 
met een ingeschat niveau <A1, een score 3 met het behalen van B1. 
 
Tabel 2.1.5a Inschatting van leerling vaardigheid (van 20 procent best presterende leerlingen) op 
het gebied van luisteren en lezen door leerkracht, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Niveau 

Luisteren Lezen 
EIBO VVTO Totaal EIBO VVTO Totaal 

N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) 
<A1 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 1 (9,1) 1 (0,9) 
A1 18 (17,8) 1 (10,0) 19 (17,1) 8 (7,9) 1 (9,1) 9 (8,0) 
A2 29 (28,7) 4 (40,0) 33 (29,7) 35 (34,7) 3 (27,3) 38 (33,9) 
B1 54 (53,5) 5 (50,0) 59 (53,2) 58 (57,4) 6 (54,5) 64 (57,1) 
Chi-
kwadaat 
(df) p 

0,736 (3) p=0,865  9,372 (3) p=.025  

Noot: Significant verschil dikgedrukt.  
 
Tabel 2.1.5b Inschatting van leerling vaardigheid (van 20 procent best presterende leerlingen) op 
het gebied van luisteren en lezen door leerkracht, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO 
en VVTO 

Niveau 

Luisteren Lezen 
Regulier 

EIBO 
Vervroegd 

VVTO 
VVTO Regulier 

EIBO 
Vervroegd 

VVTO 
VVTO 

N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) 
<A1 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 1 (9,1) 
A1 8 (19,5) 8 (14,8) 1 (10,0) 4 (9,8) 4 (7,4) 1 (9,1) 
A2 12 (29,3) 14 (25,9) 4 (40,0) 15 (36,6) 15 27,8) 3 (27,3) 
B1 21 (51,2) 32 (59,3) 5 (50,0) 22 (53,7) 35 (64,8) 6 (54,5) 
Chi-
kwadaat 
(df) p 

1,503 (6) p=0,959 9,970 (6) p=0,126 

 
Tabel 2.1.5c Inschatting van leerling vaardigheid (van 20 procent best presterende leerlingen) op 
het gebied van schrijven en spreken door leerkracht, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Niveau 

Schrijven Spreken 
EIBO VVTO Totaal EIBO VVTO Totaal 

N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) 
<A1 16 (15,7) 3 (27,3) 19 (16,8) 20 (20,2) 2 (22,2) 22 (20,4) 
A1 24 (23,5) 3 (27,3) 27 (23,9) 35 (35,4) 4 (44,4) 39 (36,1) 
A2 47 (46,1) 4 (36,4) 51 (45,1) 35 (35,4) 3 (33,3) 38 (35,2) 
B1 15 (14,7) 1 (9,1) 16 (14,2) 9 (9,1) 0 (0,0) 9 (8,3) 
Chi-
kwadaat 
(df) p 

1,280 (3) p=0,734  1,033 (3) p=0,793  
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Tabel 2.1.5d Inschatting van leerling vaardigheid (van 20 procent best presterende leerlingen) op 
het gebied van schrijven en spreken door leerkracht, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd 
EIBO en VVTO 

Niveau 

Schrijven Spreken 
Regulier 

EIBO 
Vervroegd 

VVTO 
VVTO Regulier 

EIBO 
Vervroegd 

VVTO 
VVTO 

N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) 
<A1 8 (19,0) 6 (11,3) 3 (27,3) 12 (30,8) 6 (11,1) 2 (22,2) 
A1 15 (35,7) 8 (15,1) 3 (27,3) 15 (38,5) 20 (37,0) 4 (44,4) 
A2 12 (28,6) 31 (58,5) 4 (36,4) 8 (20,5) 22 (40,7) 3 (33,3) 
B1 7 (16,7) 8 (15,1) 1 (9,1) 4 (10,3) 6 (11,1) 0 (0,0) 
Chi-
kwadaat 
(df) p 

11,176 (6) p=0,083 8,460 (6) p=0,206 

2.1.6 Thuistaal en geboorteland ouders 
Tabel 2.1.6a Geboorteland van ouders, totale leerlingpopulatie 

 
 
 

Is je vader in 
Nederland geboren? 

 

 Is je moeder in Nederland geboren? 
 Nee 

N (%) 
Ja  

N (%) 
Totaal 
N (%) 

Nee N (%) 270 (13,1) 122 (5,9) 392 (19,0) 
Ja N (%) 109 (5,3) 1565 (75,8) 1674 (81,0) 
Totaal 379 (18,3) 1687 (81,7) 2066 (100,0) 

 
 Tabel 2.1.6b Verdeling van leerlingen naar wel of niet thuis Nederlands spreken, uitgesplitst naar 
EIBO en VVTO 
 Nee Ja  Chi-kwadaat (df) p 
EIBO N (%) 60 (3,2) 1805 (96,8) 0,100 (1) p=0,672 
VVTO N (%) 9 (3,9) 221 (96,1) 
Totaal N(%) 69 (3,3) 2026 (96,7)  
 
Tabel 2.1.6c Verdeling van leerlingen naar wel of niet thuis Nederlands spreken, uitgesplitst naar 
regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
 Nee Ja  Chi-kwadaat (df) p 
Regulier EIBO (%)  29 (3,5) 809 (96,5)  
Vervroegd EIBO N (%) 32 (3,5) 894 (96,5) 0,124 (3) p=0,940 
VVTO N (%) 9 (3,9) 221 (96,1) 
 
Tabel 2.1.6d Verdeling van leerlingen naar wel of niet thuis Engels spreken, uitgesplitst naar EIBO 
en VVTO 
 Nee Ja  Chi-kwadaat (df) p 
EIBO N (%) 1451 (77,8) 414 (22,2) 0,095 (1) p=0,801  
VVTO N (%) 181 (78,7) 49 (21,3) 
Totaal N(%) 1632 (77,9) 463 (22,1)  
 
Tabel 2.1.6e Verdeling van leerlingen naar wel of niet thuis Engels spreken, uitgesplitst naar 
regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
 Nee Ja  Chi-kwadaat (df) p 
Regulier EIBO N (%) 638 (76,1) 200 (23,9) 1,315 (2) p=0,518  
Vervroegd EIBO N (%) 724 (78,2) 202 (21,8) 
VVTO N (%) 181 (78,7) 49 (21,3)  
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Tabel 2.1.6f Verdeling van leerlingen naar wel of niet thuis een andere taal (dan Engels en 
Nederlands) spreken, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 Nee Ja  Chi-kwadaat (df) p 
EIBO N (%) 1399 (75,0) 466 (25,0) 0,627 (1) p=0,422 
VVTO N (%) 167 (72,6) 63 (27,4) 
Totaal N(%) 1566 (74,7) 529 (25,3)  
 
Tabel 2.1.6g Verdeling van leerlingen naar wel of niet thuis een andere taal (dan Engels en 
Nederlands) spreken, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
 Nee Ja  Chi-kwadaat (df) p 
Regulier EIBO N(%) 599a (71,6) 238a (28,4) 6,541 (2) p=0,038 
Vervroegd EIBO N(%) 711b (76,8) 215b (23,2) 
VVTO N (%) 167a,b (72,6) 63a,b (27,4)  
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een 
gegeven kolom, gebruikmakend van de Bonferroni correctie.  
 
Tabel 2.1.6h Verdeling van antwoorden op de vragen “Welke taal spreekt je moeder/verzorger met 
jou?” en “Welke taal spreekt je vader/verzorger met jou?”, antwoordoptie “Nederlands” 

 
 

Moeder spreekt 
Nederlands 

 

 Vader spreekt Nederlands 
 Nee 

N (%) 
Ja  

N (%) 
Totaal 
N (%) 

Nee N (%) 95 (4,1) 35 (1,7) 120 (5,8) 
Ja N (%) 48 (2,3) 189 (91,8) 1940 (94,2) 
Totaal 133 (6,5) 1927 (93,5) 2060 (100,0) 

 
Tabel 2.1.6i Verdeling van antwoorden op de vragen “Welke taal spreekt je moeder/verzorger met 
jou?” en “Welke taal spreekt je vader/verzorger met jou?” antwoordoptie “Engels” 

 
 

Moeder spreekt 
Engels 

 

 Vader spreekt Engels 
 Nee 

N (%) 
Ja  

N (%) 
Totaal 
N (%) 

Nee N (%) 1739 (84,4) 79 (3,8) 1818 (88,3) 
Ja N (%) 89 (4,3) 153 (7,4) 242 (11,7) 
Totaal 1828 (88,7) 232 (11,3) 2060 (100,0) 

2.2 Leerkrachtkenmerken 

2.2.1 Ervaring en opleiding 
Tabel 2.2.1a Verdeling van leerkrachten naar jaren ervaring, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 0-5 jaar 

N (%) 
6-10 jaar  

N (%) 
11-15 jaar 

N (%) 
16-20 jaar 

N (%) 
> 21 jaar 

N (%) 
Chi Kwadraat (df) 

p 
EIBO 24 (24,0) 24 (24,0) 15 (15,0)  19 (19,0)  18 (18,0)  4,754 (4) p=.313 
VVTO 2 (18,2)  1 (9,1) 4 (36,4) 1 (9,1) 3 (27,3) 
Totaal 26 (23,4) 25 (22,5) 19 (17,1) 20 (18,0) 21 (18,9) 
 
Tabel 2.2.1b Verdeling van leerkrachten naar jaren ervaring met het geven van Engels in het po, 
uitgesplitst naar jaren werkzaam als leerkracht po 
 0-5 jaar 

N (%) 
6-10 jaar 

N (%) 
11-15 jaar 

N (%) 
16-20 jaar 

N (%) 
> 21 jaar 

N (%) 
0-5 jaar 27 (100,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 
6-10 jaar 15 (60,0) 10 (40,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 
11-15 jaar 4 (20,0) 7 (35,0) 9 (45,0)  0 (0,0) 0 (0,0)  
16-20 jaar 3 (15,0) 4 (20,0) 7 (35,0) 6 (30,0) 0 (0,0) 
Meer dan 21 
jaar 3 (15,0) 2 (10,0) 2 (10,0) 1 (5,0) 12 (60,0) 

Totaal 52 (46,4) 23 (20,5) 18 (16,1) 7 (6,3) 12 (10,7) 
Noot: De categorieën in de vragenlijst sluiten niet helemaal aan (“16-20 jaar”, daarna “meer dan 
21 jaar”). De laatste optie is daarom geïnterpreteerd en gerapporteerd als “21 jaar of langer”. 
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Tabel 2.2.1c Verdeling van leerkrachten naar afgeronde opleiding van leerkrachten in het po, 
uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 Reguliere PABO 

N (%) 
Verkorte PABO 

N (%) 
Academische 

PABO 
N (%) 

Diploma nog 
niet behaald 

N (%) 

Chi Kwadraat  
(df) p 

EIBO 81 (84,4) 7 (7,3) 7 (7,3)  1 (1,0) 2,140 (3) 
p=0,544 VVTO 7 (70,0) 2 (20,0) 1 (10,0) 0 (0,0) 

Totaal 88 (83,0) 9 (8,5) 8 (7,5) 1 (0,9) 
Noot: Leerkrachten die aangaven zowel de reguliere als de verkorte pabo te hebben afgerond, zijn 
geteld onder verkorte pabo. Leerkrachten die aangaven zowel de academische als reguliere pabo te 
hebben afgerond, zijn geteld onder academische pabo. 
 
Tabel 2.2.1d Antwoorden op de vraag of Engels een verplichte module was op de pabo, uitgesplitst 
naar EIBO en VVTO 
 Ja  

N (%) 
Nee 

N (%) 
Chi Kwadraat (df) p 

EIBO 73 (77,7) 21 (80,0) 0,029 (1) p=0,865 
VVTO 8 (80,0) 2 (20,0)  
Totaal 81 (77,9) 23 (22,1) 
 
Tabel 2.2.1e Antwoorden op de vraag of Engels een keuzemodule was op de pabo, uitgesplitst naar 
EIBO en VVTO 
 Ja  

N (%) 
Nee 

N (%) 
Chi Kwadraat (df) p 

EIBO 5 (6,0) 78 (94,0) 0,446 (1) p=0,504 
VVTO 0 (0,0) 7 (100,0)  
Totaal 5 (5,6) 85 (94,4) 
 
Tabel 2.2.1f Antwoorden op de vraag waar de nadruk op lag tijdens lessen Engels op de pabo, 
uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 Taal en 

didactiek 
N (%) 

Alleen 
taal 

N (%) 

Alleen 
didaktiek 

N (%) 

N.v.t. 
N (%) 

Chi Kwadraat (df) p 

EIBO 37 (39.4) 12 (12,8) 19 (20,2) 26 (27,7) 1,292 (3) p=0,731 
VVTO 5 (50,0)  2 (20,0) 1 (10,0) 2 (20,0) 
Totaal 42 (40,4) 14 (13,5) 20 (19,2) 28 (26,9) 
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2.2.2 Buitenschools gebruik Engels door leerkrachten 
Tabel 2.2.2a Buitenschools gebruik van Engels door leerkrachten 

2.2.3 Zelfinschatting lezen, luisteren, spreken en schrijven 
Tabel 2.2.3a Zelfinschatting van taalvaardigheidsniveau van leerkrachten op het gebied van 
luisteren en lezen door leerkracht, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Niveau 

Luisteren Lezen 
EIBO VVTO Totaal EIBO VVTO Totaal 

N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) 
<A2 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 
A2 1 (1,1) 0 (0,0) 1 (1,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 
B1 24 (25,8) 3 (27,3) 27 (26,0) 31 (31,6) 3 (27,3) 34 (31,2) 
B2 21 (22,6) 3 (27,3) 24 (23,1) 38 (38,8) 4 (36,4) 42 (38,5) 
C1 47 (50,5) 5 (45,5) 52 (50,0) 29 (29,6) 4 (36,4) 33 (30,3) 
Chi-
kwadaat 
(df) p 

0,271 (3) p=0,965  0,225 (3) p=0,973  

 

  
Dagelijks 

N (%) 

Minstens 1 
keer/week 

N (%) 

Minstens 1 
keer/ 

maand 
N (%) 

Minstens 1 
keer/jaar 

N (%) 

(Bijna) 
nooit 
N (%) 

Chi Kwadraat 
(df) p 

EIBO-VVTO 

• Hoe vaak luistert u 
naar Engelstalige 
muziek? 

97 (86,9) 9 (8,4) 3 (2,9) 0 (0,4) 2 (1,4) 2,361(4) 
p=0,670 

• Hoe vaak kijkt u naar 
Engelstalige 
films/series, met 
Nederlandse 
ondertiteling? 

55 (50,0) 38 (34,3) 13 (12,1) 0 (0,4) 4 (3,3) 1,287 (4) 
p=0,863 

• Hoe vaak leest u 
zinnen in het Engels 
tijdens het gebruik 
van ‘social media’ of 
‘online gamen’? 

55 (48,8) 37 (32,9) 12 (11,0) 2 (2,0) 6 (5,3) 4,741 (4) 
p=0,315 

• Hoe vaak leest u een 
tekst in het Engels, 
zoals een boek, 
tijdschrift of blog? 

15 (13,1) 28 (25,4) 28 (25,0) 27 (24,2) 14 (12,3) 3,645 (4) 
p=0,455 

• Hoe vaak kijkt u naar 
Engelse TV of 
Engelstalige 
films/series, zonder 
Nederlandse 
ondertiteling? 

13 (12,1) 26 (23,6) 28 (24,9) 20 (18,1) 24 (21,4) 2,480 (4) 
p=0,648 

• Hoe vaak schrijft u 
een tekst in het 
Engels? (social media, 
chat, e-mail, brief, 
kaart)? 

10 (9,4) 6 (5,6) 19 (17,3) 43 (38,0) 33 (29,7) 4,175 (4) 
p=0,383 

• Hoe vaak spreekt u 
Engels buiten school? 4 (3,1) 19 (17,2) 35 (31,7) 41 (36,6) 13 (11,4) 2,324 (4) 

p=0,676 



39 

 

Tabel 2.2.3b Zelfinschatting van taalvaardigheidsniveau van leerkrachten op het gebied van 
schrijven en spreken door leerkracht, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 

Niveau 

Schrijven Spreken 
EIBO VVTO Totaal EIBO VVTO Totaal 

N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) N (%) 
<A2 1 (1,0) 1 (9,1) 2 (1,8) 5 (5,2) 1 (9,1)  6 (5,6) 
A2  7 (7,1) 1 (9,1) 8 (7,3) 11 (11,3) 0 (0,0) 11 (10,2) 
B1 50 (51,0) 4 (36,4) 54 (49,5) 35 (36,1) 4 (36,4) 39 (36,1) 
B2 18 (18,4) 2 (18,2) 20 (18,3) 20 (20,6) 2 (18,2) 22 (20,4) 
C1 22 (22,4) 3 (27,3) 25 (22,9) 26 (26,8) 4 (36,4) 30 (27,8) 
Chi-
kwadaat 
(df) p 

4,091(4) p=0,394  1,877(4) p=0,758  

2.2.4 Waardering voor Engels in het basisonderwijs 
Tabel 2.2.4a Gemiddelde scores op stellingen over de waardering voor Engels in het po. 
Stelling EIBO VVTO Totaal ANOVA F(df) p 
• De doelen voor Engels in het po zijn duidelijk 

over wat leerlingen moeten kunnen 3,22 3,35 3,23 0,224 (1) p= 0,637 

• De meeste leerlingen kennen al aardig wat 
Engels voordat het op school gegeven wordt  3,21 2,80 3,17 2,062 (1) p= 0,154 

• De meeste leerlingen zijn gemotiveerd voor 
Engels 3,57 3,79 3,59 0,623 (1) p=0,432 

• De meeste leerlingen volgen de lessen Engels 
met plezier 3,62 3,57 3,62 0,037 (1) p=0,848 

• De niveauverschillen tussen leerlingen zijn 
voor Engels groot 4,44 4,44 4,44 0,000 (1) p=0,996 

• Engels moet worden aangeboden vanaf groep 
1 3,73 4,26 3,78 2,152 (1) p=0,145 

• Engels moet worden aangeboden vanaf groep 
5 2,87 2,12 2,80 3,116 (1) p=0,080 

• Engels moet worden opgenomen in de 
eindtoets 2,57 2,89 2,60 0,809 (1) p=0,370 

• De aandacht voor Engels gaat ten koste van 
het niveau voor taal en rekenen 2,14 1,89 2,12 1,185 (1) p=0,279 

• Leerkrachten zijn gemotiveerd voor Engels 3,24 3,35 3,26 0,161 (1) p=0,689 
• Om Engels te kunnen geven moet de 

taalvaardigheid van leerkrachten verbeterd 
worden 

3,74 3,98 3,76 1,003 (1) p=0,319 

• Om Engels te kunnen geven moet de 
didactische vaardigheid van leerkrachten 
verbeterd worden 

3,14 3,29 3,16 0,204 (1) p=0,653 

Noot: De antwoordcategorieën liepen van helemaal oneens (1) naar helemaal eens (5). 
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2.2.5 Achtergrondkenmerken van de leerkrachten 
Tabel 2.2.5a Achtergrondkenmerken van leerkrachten, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
  EIBO 

N (%) 
VVTO 
N (%) 

Totaal 
N (%) 

Chi kwadraat 
(df) p 

Wat is uw 
geslacht? 

Man 31 (30,7) 4 (36,4) 35 (31,3) 0,148 (1) 
p=0,738 Vrouw 70 (69,3) 7 (63,6) 77 (68,8) 

Wat is uw 
leeftijd? 

20-30 jaar 29 (28,4) 2 (18,2) 31 (27,4) 

0,857 (4) 
p=0,931 

30-40 jaar 33 (32,4) 4 (36,4) 37 (32,7) 
40-50 jaar 21 (20,6) 2 (18,2) 23 (20,4) 
50-60 jaar 12 (11,8) 2 (18,2) 14 (12,4) 
Ouder 60 jaar  7 (6,9) 1 (9,1) 8 (7,1) 

Bent u in 
Nederland 
geboren? 

Ja 97 (96,0) 11 (100,0) 108 (96,4) 0,452 (1) 
p=1,000 Nee 4 (4,0) 0 (0,0) 4 (3,6) 

Beschouwt u 
Nederlands 
als uw 
moedertaal? 

Ja 97 (97,0) 11 (100,0) 108 (97,3) 
0,339 (1) 
p=1,000 

Nee 
3 (3,0) 0 (0,0) 3 (2,7) 

Beschouwt u 
Engels als uw 
moedertaal? 

Ja 0 (0,0) 0 (0,0) 0 (0,0) 0,000 (1) 
p=1,000 Nee 96 (100,0) 10 (100,0) 106 (100,0) 

In welke 
taal/talen 
communiceert 
u regelmatig? 

Nederlands 64 (65,3) 5 (45,5) 69 (63,3) 

2,882 (3) 
p=0,410 

Nederlands en 
Engels 22 (22,4) 5 (45,5) 27 (24,8) 

Nederlands en 
andere taal 1 (1,0) 0 (0,0) 1 (0,9) 

Andere taal 11 (11,2) 1 (9,1) 12 (11,0)  

 

2.3 Trend 
Voor de trendanalyse naar veranderingen in kenmerken op leerkrachtniveau geldt dat deze, net als 
voor de trendanalyses bij het aanbod van Engels, alleen beschrijvend van aard is. Door het 
ontbreken van de data van de leerkrachtvragenlijst van de peiling in 2012 is toetsing van de 
verschillen op significantie niet mogelijk. Van de leerlingvragenlijst 2012 waren wel gegevens 
beschikbaar en konden verschillen daarom wel getoetst worden.  

2.3.1 Trend achtergrondkenmerken leerlingen 

Attitude, linguistic self-confidence, buitenschoolsgebruik 
Tabel 2.3.1.a beschrijft hoeveel leerlingen negatief, neutraal en positief reageerden op de vragen 
voor attitude en linguistic self-confidence die zowel in de peiling van 2012 (Geurts & Hemker, 
2013) als in 2018 aan leerlingen zijn voorgelegd.  
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Tabel 2.3.1a Verdeling van antwoorden op vragen voor attitude en linguistic self-confidence, 
vergelijking tussen 2012 en 2018 (gewogen) 
Vraag Antwoord-

categorie 
2012 
N (%) 

2018 
N (%) 

Chi 
kwadraat 
(df) p 

Vind je Engels op school 
een gemakkelijk vak? 

Negatief 194a (14,2) 210b (9,9) 63,838 (3) 
p<.001 Neutraal 812a (59,6) 1187b (56,1) 

Positief 340a (24,9) 720b (34,0) 
Stel je voor: Je bent op 
vakantie. Kinderen vragen 
in het Engels of je mee wilt 
spelen. Wat doe je? 

Negatief 78a (5,7) 174b (8,2) 
67,046 (3) 

p<.001 
Neutraal 252a (18,5) 562b (26,6) 
Positief 1015a (74,5) 1379b (65,2) 

Vind je Engels op school 
een leuk vak? 

Negatief 206a (15,1) 234b (11,1) 49,061 (3) 
p<.001 Neutraal 587a (43,1) 862a (40,7) 

Positief 553a (40,6) 1021b (48,2) 
Vind je het belangrijk voor 
je toekomst om goed Engels 
te leren? 

Negatief 25a (1,8) 17b (0,8) 50,366 (3) 
p<.001 Neutraal 91a (6,7) 222b (10,5) 

Positief 1227a (90,1) 1878a (88,7) 
Stel je voor: Er is op tv een 
Engelse tekenfilm die je 
graag wilt zien, maar de 
film heeft geen 
ondertiteling. Wat doe je? 

Negatief 96a (7,0) 106b (5,0) 

93,748 (3) 
p<.001 

Neutraal 789a (57,9) 999b (47,2) 
Positief 458a (33,6) 1013b (47,8) 

Durf je Engels te spreken? Negatief 127a (9,3) 131b (6,2) 78,814 (3) 
p<.001 Neutraal 570a (41,8) 705b (33,3) 

Positief 649a (47,6) 1282b (60,5) 
Stel je voor: Je krijgt een 
boek dat je graag wilt lezen, 
maar het boek is 
Engelstalig. Wat doe je? 

Negatief 259a (19,0) 343b (16,2) 
55,046 (3) 

p<.001 
Neutraal 906a (66,5) 1386a (65,5) 
Positief 175a (12,8) 388b (18,3) 

Stel je voor: Op internet 
zoek je informatie over een 
onderwerp dat je erg 
interesseert. Je vindt een 
Engelstalige website. Wat 
doe je? 

Sla over 94a (6,9) 120a (5,8) 

321 (5) 
p<.001 

Vraag hulp 460a (33,7) 301b (14,4) 
Vertaalprogramma 167a (12,2) 420b (20,1) 
Probeer te lezen 330a (24,2) 761b (36,5) 
No problem 247a (18,1) 484b (23,2) 

 

Zelfinschatting leerlingen 
Onderstaande tabellen geven per deelvaardigheid het percentage leerlingen in 2012 en in 2018 dat 
bevestigend antwoordde op stellingen met betrekking tot de eigen vaardigheid.  
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Tabel 2.3.1b Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
luistervaardigheid, uitgesplitst naar 2012 en 2018 (gewogen) 

Stelling (Niveau) 
2012 

N (%) 
2018 

N (%) 
Chi kwadraat 

(df) p 
Ik kan simpele zinnen 
begrijpen in een gesprek 
over familie en het dagelijks 
leven (A1) 

1178 (88,8) 1828 (87,3) 1,657 (1) 
p=0,216 

Ik kan de belangrijkste 
punten in omroepberichten 
volgen (A2) 

843 (64,2) 1290 (61,7) 2,041 (1) 
p=0,156 

Ik kan woorden en zinnen 
verstaan in een gesprek 
over school en hobby’s (A2) 

1081 (82,2) 1762 (84,5) 3,237 (1) 
p=0,078 

Ik kan de hoofdzaken 
begrijpen van Engelstalige 
radio- en tv-programma’s 
(B1) 

722 (56,0) 1151 (55,3) 0,140 (1) 
p=0,721 

 
Tabel 2.3.1c Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
leesvaardigheid, uitgesplitst naar 2012 en 2018 (gewogen) 

Stelling (Niveau) 
2012 

N (%) 
2018 

N (%) 
Chi kwadraat 

(df) p 
Ik kan borden en posters 
met eenvoudige woorden en 
zinnen begrijpen (A1) 

1228 (92,5) 1927 (91,9) 0,319 (1) 
p=0,602 

Ik kan korte, eenvoudige e-
mails, sms-berichten en 
WhatsApp-berichten lezen 
(A2) 

1192 (90,5) 1869 (89,4) 1,038 (1) 
p=0,322 

Ik kan informatie vinden in 
menu’s en in folders (A2) 931 (70,3) 1394 (66,5) 5,321 (1) 

p=0,022 
Ik kan beschrijvingen van 
gebeurtenissen of gevoelens 
in brieven, e-mails of chats 
begrijpen (B1) 

753 (57,5) 1195 (57,0) 0,081 (1) 
p=0,803 

 
Tabel 2.3.1d Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
schrijfvaardigheid, uitgesplitst naar 2012 en 2018 (gewogen) 

Stelling (Niveau) 
2012 

N (%) 
2018 

N (%) 
Chi kwadraat 

(df) p 
Ik kan een vakantiekaart, 
e-mail, WhatsApp-bericht of 
chatbericht schrijven in het 
Engels (A1) 

689 (52,6) 1173 (56,8) 5,702 (1) 
p=0,017 

Ik kan mijn naam, adres en 
nationaliteit invullen op een 
formulier (A1) 

1115 (84,9) 1671 (80,8) 9,219 (1) 
p=0,003 

Ik kan aantekeningen 
maken in het Engels (A2) 606 (46,5) 997 (48,5) 1,319 (1) 

p=0,257 
Ik kan een tekst schrijven 
over bijvoorbeeld mijn huis, 
sport of hobby’s (B1) 

850 (65,1) 1254 (60,7) 6,652 (1) 
p=0,011 

Ik kan mijn ervaringen 
beschrijven in het Engels 
(B1) 

486 (37,7) 833 (40,6) 2,675 (1) 
p=0,110 
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Tabel 2.3.1e Reacties van leerlingen (“ja”) op stellingen met betrekking tot hun Engelse 
spreekvaardigheid, uitgesplitst naar 2012 en 2018 (gewogen) 

Stelling (Niveau) 
2012 

N (%) 
2018 

N (%) 
Chi kwadraat 

(df) p 
Ik kan eenvoudige vragen 
stellen en korte antwoorden 
geven (A1) 

1232 (93,3) 1945 (93,6) 0,094 (1) 
p=0,775 

Als mensen langzaam 
spreken en dingen 
herhalen, kan ik deelnemen 
aan een gesprek in het 
Engels (A1) 

1097 (83,2) 1767 (85,1) 2,075 (1) 
p=0,160 

Ik kan in eenvoudige 
woorden en zinnen vertellen 
over mijn familie of 
omgeving (A2) 

1081 (82,0) 1667 (80,3) 1,547 (1) 
p=0,226 

Ik kan mijn mening in het 
Engels geven en daarbij een 
uitleg geven (B1) 

538 (41,3) 917 (44,4) 3,056 (1) 
p=0,086 

Ik kan de inhoud van een 
boek of film navertellen in 
het Engels (B1) 

310 (23,9) 538 (26,2) 2,138 (1) 
p=0,153 

Thuistaal 
Een vergelijking tussen 2012 en 2018 van reacties op vragen rondom de thuistaal staan 
weergegeven in tabel 2.3.1f. 
Tabel 2.3.1f Taalkenmerken van de thuisomgeving van leerlingen, volgens leerlingen in 2012 en 
2018 (gewogen) 
 2012 

N (%) 
2018 

N (%) 
Chi kwadraat (df) p 

Spreekt thuis Nederlands 1263 (92,7) 2026 (96,7) 28,210 (1) p<0,001 
Spreekt thuis Engels 371 (27,2) 463 (22,1) 86,514 (1) p<0,001 
Spreekt thuis andere taal 172 (12,6) 529 (25,3) 81,518 (1) p<0,001 

2.3.2 Trend achtergrondkenmerken leerkrachten 
Onderstaande paragraven beschrijven op basis van informatie/passages uit Geurts en Hemker 
(2013) waarop de vergelijkingen met 2012 zijn gebaseerd. Dikgedrukt geeft aan welke waarde 
specifiek relevant is voor de indicatieve trendvergelijking. De verschillen zijn niet getoetst. 

Ervaring en opleiding 
p.48:  
 
Tabel over gevolgde scholing voor het geven van Engels in het basisonderwijs 
 EIBO+VVTO VVTO 
Pabo: verplichte module(s) 
Engels 

13% 50% 

Pabo: keuzemodule Engels 
(minor) 

49% 0% 

Een taalcursus Engels 7% 13% 
Anders 29% 37% 
Niet beantwoord 3% 0% 
 
p.48: “Desgevraagd geeft 11% van de leerkrachten (in het VVTO: 0%) aan tevreden te zijn over 
omvang en inhoud van Engels op de pabo.” 
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Zelfinschatting leerkrachten 
p.50: 
  
Tabel met zelfinschatting door leerkrachten Engels van hun taalvaardigheid voor Engels 
  A2 B1 B2 C1 
EIBO + VVTO 
(N=57) 

Lezen 18% 16% 34% 32% 
Luisteren 4% 16% 19% 61% 
Spreken 9% 49% 23% 19% 
Schrijven 21% 37% 12% 30% 

Waardering voor Engels in het basisonderwijs 
p.50: “In 2012 kan Engels aanbieden vanaf jaargroep 1 op iets meer instemming rekenen 
(21% helemaal eens, 20% eens) dan beginnen in jaargroep 5 (11% helemaal eens, 29% eens).” 
p. 50: “Een kleine meerderheid van de leerkrachten kan zich vinden in de gedachte om Engels op 
te nemen in de eindtoets voor het primair onderwijs: 11% helemaal eens, 29% eens, 25% niet 
eens / niet oneens, 29% oneens, 7% helemaal oneens.” 
p. 50: “Dat de aandacht voor Engels ten koste gaat van taal en rekenen wordt niet onderschreven: 
0% helemaal eens, 7% eens, 18% niet eens / niet oneens, 59% oneens, 16% helemaal 
oneens.” 
p.50: “De motivatie voor Engels onder leerkrachten is ruim voldoende. “Leerkrachten zijn 
gemotiveerd voor Engels: 7% helemaal eens, 50% eens, 35% niet eens / niet oneens, 9% 
oneens.” 
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Hoofdstuk 3: Prestaties Engels 
In dit hoofdstuk staan de tabellen en figuren die ten grondslag liggen aan de beschreven 
leerlingprestaties in hoofdstuk 3 in het rapport Peil.Engels einde basisonderwijs. Kenmerken van de 
toets en de schattingswijze van de leerlingscores staan beschreven in Ritzema et al. (2019). 

3.1 Prestaties 

3.1.1 Gespreksvaardigheid 
Individuele score 
De variabele gespreksvaardigheid is gemaakt door bij de scores de laagst voorkomende score op te 
tellen en te vermenigvuldigen met 100 (Score=(WMLschatting + 2.288)*100). Dit om de 
(moeilijker te duiden) negatieve WML schattingen te plaatsen op een schaal met een minimum van 
0. 
 
Tabel 3.1.1a Gemiddelde scores op gespreksvaardigheid, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 N Gemiddelde Standaard deviatie Minimum Maximum F(df) p 
Totaal 565 243 50,3 0 367  

1,249 (1) 
p=0,264 

EIBO 506 242 50,6 0 366 
VVTO 59 250 48,1 51 367 
 
Tabel 3.1.1b Gemiddelde scores op gespreksvaardigheid, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd 
EIBO en VVTO 
 N Gemiddelde Standaard 

deviatie  
Minimum Maximum F(df) p 

Regulier EIBO 195 239 58,4 0 355 1,554 (2) 
p=0,212 Vervroegd EIBO 276 247 45,0 138 366 

VVTO 59 250 48,1 51 367 
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Tabel 3.1.1c Scoreverdeling voor gespreksvaardigheid 
Score N % 
0 1 0,2 
60 0 0,1 
100 1 0,3 
110 0 0,0 
120 3 0,5 
130 3 0,5 
140 10 1,7 
150 4 0,8 
160 6 1,1 
170 20 3,5 
180 16 2,9 
190 18 3,2 
200 22 3,8 
210 31 5,5 
220 37 6,6 
230 42 7,4 
240 40 7,0 
250 43 7,6 
260 45 7,9 
270 39 6,9 
280 37 6,5 
290 38 6,7 
300 30 5,3 
310 40 7,1 
320 19 3,3 
330 7 1,3 
340 9 1,6 
350 0 0,1 
360 2 0,3 
370 2 0,3 
Totaal 565 100,0 
Noot: Door de toepassing van de weegfactor correspondeert een frequentie nul niet noodzakelijk 
met een percentage van nul.  
 
Tabel 3.1.1c ERK-scoreverdeling gespreksvaardigheid, percentage per ERK-niveau, uitgesplitst naar 
EIBO en VVTO 
ERK niveau EIBO VVTO Totaal Chi Kwadraat (df) p 
B1 9,1 10,6 9,3 

1,800 (3) p= 0,615 A2 8,7 9,6 8,8 
A1 49,9 55,9 50,6 
<A1 32,3 23,9 31,4 

 
Tabel 3.1.1d ERK-scoreverdeling gespreksvaardigheid, percentage per ERK-niveau, uitgesplitst 
naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
ERK niveau Regulier 

EIBO 
Vervroegd 
EIBO VVTO Chi Kwadraat (df) p 

B1 10,3 9,4 10,6 

6,637 (6) p= 0,356 A2 9,8 9,1 9,6 
A1 43,4 53,7 55,9 
<A1 36,5 27,8 23,9 

Interactiescore 
Naast de individuele prestatie is ook de interactie tussen leerlingen beoordeeld. Dit gebeurde op 
basis van de videobeelden, maar door een andere beoordelaar dan diegene die de individuele 
gespreksvaardigheid van de betreffende leerlingen beoordeelde. Bij de beoordeling van de 
interactie gaven beoordelaars een score voor het geheel aan verbaal en non-verbaal gedrag dat de 
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gesprekspartners tijdens de gesprekstaak lieten zien. Zij scoorden de interactie door een keuze te 
maken voor een van de volgende acht categorieën:  
1. volledig Engelstalig;  
2. deels Engelstalig, deels non-verbaal;  
3. deels Engelstalig, deels Nederlandstalig;  
4. deels Engelstalig, deels Nederlandstalig, deels non-verbaal;  
5. deels Nederlandstalig, deels non-verbaal;  
6. volledig non-verbaal;  
7. volledig Nederlandstalig;  
8. geheel afwezig (niet communicatief; stil; amper beweging). 
 
Per paar zijn somscores berekend over het totaalaantal deeltaken waarbij de paren punten kregen 
voor de eerste 4 categorieën van interactie (de milde interactiescore) of voor de eerste categorie 
(de strikte interactiescore). De scores geven zo informatie over de mate waarin leerlingen de taken 
volledig of deels in het Engels uitvoerden. 
 
Tabel 3.1.1e Gemiddelde interactiescore percentage volledig of deels Engelstalig (milde score), 
uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 

Taak Gemiddelde Minimum Maximum 
EIBO-VVTO 
F (df) p 

Totaal 1 62 38 100  
 2 60 30 100  
 3 64 50 100  
EIBO 1 61 38 100 1,540 (1) p= 0,22 
 2 60 30 100 0,196 (1) p= 0,66 
 3 64 50 100 0,026 (1) p= 0,87 
VVTO 1 63 50 88  
 2 61 40 100  
 3 64 50 88  
 
Tabel 3.1.1f Mate van volledig Engelstalig interactie tussen de leerlingen (strikte score), uitgesplitst 
naar EIBO en VVTO 
Taak Beoordeling Totaal 

N (%) 
EIBO 

N (%) 
VVTO 
N (%) 

Chi kwadraat (df) p 

1 0 230(40,8)  212 (42,1)  17 (28,8) 

8,55(4) p= 0,073 

 Volledig Engelstalig 184 (32,7) 162 (32,2) 22 (37,3) 
 Deels Engelstalig, 

deels non-verbaal 108 (19,2) 90 (17,9) 18 (30,5) 

 Deels Engelstalig, 
deels Nederlandstalig 38 (6,7) 36 (7,2) 2 (3,4) 

 Deels Engelstalig, 
deels Nederlandstalig, 
deels non-verbaal 

3 (0,5) 3 (0,6) 0 (0) 

2 0 243 (53,1) 222 (53,9) 21 (45,7) 

4,16 (5) p=0,526 

 Volledig Engelstalig 84 (18,4) 75 (18,2) 9 (19,6) 
 Deels Engelstalig, 

deels non-verbaal 50 (10,9) 43 (10,4) 7 (15,2) 

 Deels Engelstalig, 
deels Nederlandstalig 44 (9,7) 38 (9,2) 7 (15,2) 

 Deels Engelstalig, 
deels Nederlandstalig, 
deels non-verbaal 

27 (5,9) 26 (6,3) 1 (2,2) 

 Deels Nederlandstalig, 
deels non-verbaal 9 (2,0) 8 (1,9) 1 (2,2) 

3 0 64 (41,9) 54 (42,5) 10 (40,0) 

11,8 (4) p=0,019 

 Volledig Engelstalig 42 (27,8) 38 (29,9) 4 (16,0) 
 Deels Engelstalig, 

deels non-verbaal 24 (15,8) 16 (12,6) 8 (32,0) 

 Deels Engelstalig, 
deels Nederlandstalig 8 (5,6) 5 (3,9) 3 (12,0) 

 Deels Engelstalig, 
deels Nederlandstalig, 
deels non-verbaal 

14 (8,9) 14 (11) 0 (0,0) 
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3.1.2 Luisteren 
De variabele luistervaardigheid is aangemaakt door bij de scores de allerlaagst voorkomende score 
op te tellen en te vermenigvuldigen met 100 (score=(WMLschatting + 0.900)*100). Dit om te 
voorkomen dat er (moeilijk te interpreteren) negatieve waarden ontstaan.  
 
Tabel 3.1.2a Gemiddelde score luistervaardigheid, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 N Gemiddelde Standaard 

deviatie 
Minimum Maximum F(df) p 

Totaal 1849 119,70 42,0 0 291,7  
EIBO 1640 118,87 42,1 0 291,7 5,86(1) p=0,016 VVTO 209 126,33 40,5 19,9 291,7 
 
Tabel 3.1.2b Gemiddelde score luistervaardigheid, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO 
en VVTO 
 N Gemiddelde Standaard 

deviatie  
Minimum Maximum F(df) p 

Regulier EIBO 776 114,1a 40,8 0 291,7 
14,2 (2) p< 0,001 Vervroegd EIBO 776 124,3b 43,5 40,4 291,7 

VVTO 209 126,3b 40,5 19,9 291,7 
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een 
gegeven kolom.  
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Tabel 3.1.2c Scoreverdeling op luistervaardigheid 
Score N % 
20 3 0,2 
35 6 0,3 
40 4 0,2 
45 12 0,6 
50 19 1,0 
55 4 0,2 
60 21 1,1 
65 32 1,8 
70 56 3,0 
75 45 2,4 
80 74 4,0 
85 78 4,2 
90 105 5,7 
95 87 4,7 
100 99 5,4 
105 95 5,1 
110 86 4,6 
115 139 7,5 
120 77 4,2 
125 71 3,9 
130 79 4,3 
135 107 5,8 
140 77 4,2 
145 63 3,4 
150 49 2,7 
155 26 1,4 
160 86 4,7 
165 19 1,0 
170 38 2,1 
175 42 2,3 
180 5 0,3 
185 18 1,0 
190 21 1,1 
195 13 0,7 
200 11 0,6 
210 10 0,5 
220 13 0,7 
225 6 0,3 
230 15 0,8 
240 10 0,6 
255 14 0,7 
270 7 0,4 
292 8 0,4 
Totaal 1849 100,0 
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Tabel 3.1.2d ERK-scoreverdeling luistervaardigheid, percentage per ERK-niveau, uitgesplitst naar 
EIBO en VVTO 
ERK niveau EIBO VVTO Totaal Chi Kwadraat (df) p 

B1 20,1 24,8 20,6 

7,22(3) p= 0,065 A2 46,8 50,7 47,2 
A1 32,3 23,9 31,3 
<A1 0,9 0,6 0,8 

 
Tabel 3.1.2e ERK-scoreverdeling gespreksvaardigheid, percentage per ERK-niveau, uitgesplitst 
naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
ERK niveau Regulier 

EIBO 
Vervroegd 
EIBO VVTO Chi Kwadraat (df) p 

B1 17,5a 23,1b 24,9b 

26,771 (6) p<.001 A2 45,0a 48,3a 50,7a 
A1 36,0a 28,2b 23,9b 
<A1 1,5a 0,4a 0,5a 

Noot: Gelijke letters in superscript geven aan dat de kolompercentages voor het betreffende ERK-
niveau niet significant verschillen. 

3.1.3 Leesvaardigheid 
De variabele leesvaardigheid is aangemaakt door bij de scores de allerlaagst voorkomende score 
op te tellen en te vermenigvuldigen met 100 (score=(WMLschatting + 0,841)*100). Dit om te 
voorkomen dat er (moeilijk te interpreteren) negatieve waarden ontstaan.  

 
Tabel 3.1.3a Gemiddelde score leesvaardigheid, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 

N Gemiddelde 
Standaard 
deviatie Minimum Maximum F(df) p 

Totaal 1903 122,98 44,4 0,0 227,0  
EIBO 1694 121,88 44,3 0,0 227,0 9,37(1) 

p=0,002 VVTO 209 131,84 44,5 14,6 227,0 
 
Tabel 3.1.3b Gemiddelde score leesvaardigheid, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en 
VVTO 
 

N Gemiddelde 
Standaard 
deviatie Minimum Maximum F(df) p 

Regulier 
EIBO 775 119,3a 42,3 0,0 227 

7,52 (2)  
p< 0,001 Vervroegd 

EIBO 830 124,8b 45,9 12,9 227 

VVTO 209 131,8b 44,5 14,6 227 
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een 
gegeven kolom.  
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Tabel 3.1.3c Scoreverdeling leesvaardigheid 
Score N % 

5 1 0,1 
10 1 0,1 
15 3 0,2 
20 1 0,0 
25 0 0,0 
30 1 0,1 
35 4 0,2 
40 11 0,6 
45 8 0,4 
50 18 0,9 
55 27 1,4 
60 28 1,5 
65 23 1,2 
70 31 1,6 
75 65 3,4 
80 80 4,2 
85 84 4,4 
90 86 4,5 
95 72 3,8 

100 110 5,8 
105 79 4,2 
110 112 5,9 
115 76 4,0 
120 73 3,9 
125 92 4,8 
130 74 3,9 
135 91 4,8 
140 51 2,7 
145 45 2,4 
150 87 4,6 
155 43 2,3 
160 29 1,5 
165 42 2,2 
170 82 4,3 
175 7 0,4 
180 36 1,9 
185 46 2,4 
190 1 0,1 
195 4 0,2 
200 5 0,2 
205 46 2,4 
215 19 1,0 
220 49 2,6 
225 30 1,6 
230 27 1,4 

Totaal 1903 100,0 
Noot: Door de toepassing van de weegfactor correspondeert een frequentie nul niet noodzakelijk 
met een percentage van nul.  
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Tabel 3.1.3d ERK-scoreverdeling leesvaardigheid, percentage per ERK-niveau, uitgesplitst naar 
EIBO en VVTO 
ERK 
niveau EIBO VVTO Totaal Chi Kwadraat (df) p 
B1 25,1 32,6 25,9 

10,9(3) p= 0,012 A2 27,3 31,3 27,7 
A1 41,2 32,0 40,2 
<A1 6,4 4,1 6,2 

Noot: EIBO- en VVTO-leerlingen verschillen significant op A1- en B1-niveau 
 
Tabel 3.1.3e ERK-scoreverdeling leesvaardigheid, percentage per ERK-niveau, uitgesplitst naar 
regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
ERK 
niveau 

Regulier 
EIBO 

Vervroegd 
EIBO VVTO Chi Kwadraat (df) p 

B1 22,4a  27,3a,b 32,6b 

22,3(6) p= 0,001 A2 29,8a 24,6a 31,3a 
A1 40,7a,b 43,1b 32,0a 
<A1 7,1a 5,1a 4,1a 

Noot: Gelijke letters in superscript geven aan dat de kolompercentages voor het betreffende ERK-
niveau niet significant verschillen. 

3.1.4 Woordenschat 
De variabele woordenschat is aangemaakt door een percentage goed te berekenen over het totale 
aantal aangeboden woorden. 
 
Tabel 3.1.4a Percentage woorden goed, uitgesplitst naar EIBO en VVTO 
 N Gemiddelde 

percentage 
goed 

Stan-
daard 
deviatie 

Minimum Maxi-
mum 

P10 P50 P90 F(df) p 

Totaal 1877 65,78 18,7 5,18 98,56 40,15 67,38 89,90  
EIBO 1667 65,16 19,7 5,18 98,34 39,61 66,59 89,45 16,48(1) 

p<0,001 VVTO 210 70,72 19,2 11,39 98,56 45,59 73,41 92,51 
 
Tabel 3.1.4b Percentage woorden goed, uitgesplitst naar regulier EIBO, vervroegd EIBO en VVTO 
 N Gemiddelde 

percentage 
goed 

Standaard 
deviatie 

Minimum Maximum P10 P50 P90 F(df) 
p 

Regulier 
EIBO 778 64,03a 18,4 18,6 98,34 39,49 65,07 88,36 11,84 

(2) 
p< 

0,001 

Vervroegd 
EIBO 798 66,81b 19,0 5,18 98,20 40,48 69,62 90,92 

VVTO 210 70,72c 19,2 11,39 98,56 45,59 73,41 92,51 
Noot: Verschillende letters in superscript indiceren een significant verschil tussen rijen in een 
gegeven kolom.  
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Tabel 3.1.4c Scoreverdeling woordenschat 
% 
woorden 
goed N 

0 0 
5 1,46 

10 0,19 
15 1,20 
20 9,09 
25 28,73 
30 38,43 
35 67,67 
40 98,95 
45 109,76 
50 141,55 
55 143,42 
60 144,97 
65 153,07 
70 168,86 
75 172,04 
80 185,15 
85 144,91 
90 154,69 
95 106,48 

100 6,67 
Totaal 1877,28 

3.2 Trend 
Het technisch rapport van Ritzema et al. (2019) beschrijft de trendanalyse waarbij scores uit het 
peilingsonderzoek 2012 zijn geschat op de schaal van 2018. Als we de gemiddelde scores in beide 
jaren transformeren met de transformatie zoals gehanteerd voor de beschrijving van de resultaten, 
levert dit het beeld op zoals beschreven in Tabel 3.3a. De overschrijdingskansen zijn overgenomen 
uit Ritzema et al. Ook de resultaten van de trendvergelijking op de spreektaak “De brug” zijn in de 
rapportage van Ritzema et al. terug te vinden. 
 
Tabel 3.3a Trendanalyse op vaardigheidsscores 

Vaardigheid Peilingsjaar WML schatting 
Score op getransformeerde 

schaal p 
Luistervaardigheid 2012 0,35 ((0,35+0,9)*100=)125 0,022  2018 0,30 ((0,30+0,9)*100=)120 
Leesvaardigheid 2012 0,42 ((0,42 + 0,841)*100=)126 0,000  2018 0,39 ((0,39 + 0,841)*100=)123 
Woordenschat  2012 0,32 - 0,406  2018 0,33 - 
Noot: WML schattingen en p afkomstig uit Ritzema et al. (2019). 
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Hoofdstuk 4: Verschillen tussen scholen en 
leerlingen 
Hoofdstuk 4 van het rapport Peil.Engels beschrijft de samenhang tussen meerdere kenmerken van 
de school, leerkracht en leerlingen en de leerlingprestaties onderzocht. Om recht te doen aan de 
hiërarchische data als gevolg van de getrapte steekproef, zijn hiervoor meerniveau analyses 
uitgevoerd met telkens één van de vier vaardigheden als afhankelijke variabele. Deze analyses zijn 
uitgevoerd op ongewogen data, waarbij schooltype (het kenmerk waarop de eerder gebruikte 
weegfactor op is gebaseerd) wel expliciet is meegenomen als achtergrondkenmerk in elk model. 
 
Voorafgaand aan de analyses heeft er data imputatie plaatsgevonden op zowel de afhankelijke 
variabelen (leerlingprestaties) als de onafhankelijke variabelen (kenmerken) om te komen tot een 
volledige dataset en zo de data optimaal te benutten. Alleen voor het onderdeel gesprekken is 
gekozen om niet met de geïmputeerde leerlingprestaties te werken, omdat slechts een kwart van 
de leerlingen hier daadwerkelijk op is getoetst en dan een te groot deel van de data geïmputeerd 
zou moeten worden. De data imputatie en meerniveau analyses zijn uitgevoerd en beschreven 
door het consortium (Ritzema et al., 2019).  
 
Om de significante effecten beter te kunnen duiden zijn de effectgroottes berekend. De 
effectgroottes zijn berekend volgen de formule b/√(Var tussen leerlingen )). De interpretatie is 
vergelijkbaar met de standaard voor effectgroottes van Cohen (1977): hoe dichter bij nul hoe 
kleiner het effect. Bij een effectgrootte tot |0,2| spreken we van een verwaarloosbaar effect, vanaf 
|0,2| van een klein effect, vanaf |0,5| van een medium effect en vanaf |0,8| van een groot effect. 
  
Tabel 4a Weergave effectgroottes  
 Gesprekken Luisteren Lezen Woordenschat 
Schooltype      

Vs. eibo en 0-
10% ns Vvto >10%: 

-0,28 ns ns 

Vs. Eibo >10% ns ns ns ns 
Vs. Vvto en 0-

10% ns ns ns ns 

Vs. vvto en 
>10% ns Eibo 0-10%: 

0,28 ns ns 

Methode     
Vs. Just do it 

 
Step to: 
-0,80 

Step to: 
-0,495 

Step to: 
-0,51 

Step to: 
-0,51 

Groove me: 
-0,70 

Groove me: 
-0,42 

Groove me: 
-0,50 

Groove me: 
-0,66 

Take it easy: 
ns 

Take it easy: 
-0,46 

Take it easy: 
-0,47 

Take it easy: 
-0,47 

Overig: 
-0,74 

Overig: 
-0,48 

Overig: 
-0,54 

Overig: 
-0,53 

Vs. Take it easy ns Just do it: 
0,46 

Just do it: 
0,47 

Just do it: 
0,47 

Vs. Groove me Just do it: 
0,70 

Just do it: 
0,42 

Just do it: 
0,50 

Just do it: 
0,66 

Vs. Step to Just do it: 
0,80 

Just do it: 
0,495 

Just do it: 
0,51 

Just do it: 
0,51 

Vs. overig Just do it: 
0,74 

Just do it: 
0,48 

Just do it: 
0,54 

Just do it: 
0,53 

Stedelijkheid     

Vs. Niet stedelijk ns Weinig stedelijk: 
0,25 

Zeer sterk 
stedelijk: 

0,29 

Zeer sterk 
stedelijk: 

0,39 
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 Gesprekken Luisteren Lezen Woordenschat 

Vs. Sterk 
stedelijk: 

Weinig stedelijk: 
-0,44 ns ns 

Zeer sterk 
stedelijk: 

0,22 

Vs. Matig 
stedelijk ns ns 

Zeer sterk 
stedelijk: 

0,27 

Zeer sterk 
stedelijk: 

0,37 

Vs. Weinig 
stedelijk 

Sterk stedelijk: 
0,44 

Niet stedelijk: 
-0,25 

Zeer sterk 
stedelijk: 

0,29 

Zeer sterk 
stedelijk: 

0,35 
Vs. Zeer sterk 

stedelijk ns ns Niet stedelijk: 
-0,29 

Niet stedelijk: 
-0,39 

  Weinig stedelijk: 
-0,29 

Weinig stedelijk: 
-0,35 

  Matig stedelijk: 
-0,27 

Matig stedelijk: 
-0,37 

   Sterk stedelijk: 
-0, 22 

Leerlinggewicht     

Vs. 0,0 ns ns ns Gewicht 1,2: 
-0,27 

Vs. 1,2 ns ns ns Gewicht 0,0: 
0,27 

Vs. 0,3 ns ns ns ns 
VO-advies     

Vs. Vmbo laag 

Vmbo hoog: 
0,51 

Vmbo hoog: 
0,37 

Vmbo hoog: 
0,43 

Vmbo hoog 
0,45 

Havo/vwo: 
0,92 

Havo/vwo: 
0,69 

Havo/vwo: 
1,0 

Havo/vwo: 
0,95 

Vs. Vmbo hoog 
 

Vmbo laag: 
-0,51 

Vmbo laag: 
-0,37 

Vmbo laag: 
-0,43 

Vmbo laag: 
-0,45 

Havo/vwo: 
0,40 

Havo/vwo: 
0,35 

Havo/vwo: 
0,58 

Havo/vwo: 
0,51 

Vs. Havo/vwo 

Vmbo laag: 
-0,92 

Vmbo laag: 
-0,69 

Vmbo laag: 
-1,0 

Vmbo laag: 
-0,95 

Vmbo hoog: 
-0,40 

Vmbo hoog: 
-0,35 

Vmbo hoog: 
-0,58 

Vmbo hoog: 
-0,51 

Faciliteiten ns Wel faciliteiten: 
-0,22 

Wel faciliteiten: 
-0,19 

Wel faciliteiten: 
-0,19 

Coördinator     
Vs. Geen 

coördinator 
Wel coördinator: 

0,33 
Wel coördinator: 

0,39 
Wel coördinator: 

0,21 
Wel coördinator: 

0,28 
Werkvorm 
tijdens Engels ns 0,08 0,08 ns 

Ervaring Engels 
geven ns 0,09 0,10 0,07 

Linguistic self- 
confidence 0,09 0,10 0,12 0,14 

Buitenschools 
gebruik Engels ns 0,01 0,01 0,02 

Inschatting eigen 
vaardigheid 0,33 0,17 0,20 0,17 

Attitude ns ns 0,10 0,09 
Noot: Effectgroottes volgens berekening = b/√(Var tussen leerlingen ). In de tabel zijn alleen effectgroottes voor de 
significante contrasten vermeld. Ns betekent dat alle contrasten niet significant zijn.   
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Tabel 4b Varianties in eindmodellen per vaardigheid 

  
Variantie Percentage van variantie 

  Nulmodel Eindmodel Onverklaard Verklaard 
Lezen klas 0,020 0,003 2 9 

 
leerling 0,175 0,106 55 35 

 
totaal 0,194 0,109 56 44 

[ICC=10%]   
   Luisteren klas 0,019 0,003 2 9 

 
leerling 0,155 0,114 66 24 

 
totaal 0,173 0,117 68 32 

 
ICC 11% 

   Woordenschat klas 0,024 0,004 2 10 

 
leerling 0,167 0,099 52 36 

 
totaal 0,191 0,103 54 46 

[ICC=12%]   
   Gesprekken (n=557) klas 0,046 0,012 4 13 

 
leerling 0,215 0,126 48 34 

 
totaal 0,261 0,137 53 47 

[ICC=18%]   
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